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BILFORSAKRINGSVILLKOR FOR
BILSKYDD

1 Forsakringens innehall och syfte

Dessa forsakringsvillkor galler endast fordon som anteck-
nats i forsakringsbrevet.

Forsakringen ersatter i enlighet med dessa villkor en
direkt sakskada som genom ett forsakringsfall fororsakats
forsakringsobjektet samt i villkoren separat namnda ovriga
kostnader.

Bilforsakringar ar Superkasko, Lattkasko, Helkasko och
Delkasko. De skydd som ingar i bilférsakringen har anteck-
nats i forsakringshrevet. Finansieringsforsakringen ar en
tillaggsforsakring, om den har antecknats i forsakringsbre-
vet.

2 Forsakringens giltighetsomrade

Forsakringen galler overallt i Europa och utanfor Europa
i de lander som ingar i verenskommelsen om gront kort,
forutom:

e iRyssland pa dess omraden utanfor Europa

e Stoldskyddet i Delkasko for personbilar och motorcyk-
lar i privat bruk galler inte i Estland, Lettland, Litauen,
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Polen, Ryssland, Vitryssland, Ukraina eller Moldavien.
Giltighetsomradet for stéldskyddet i Delkasko kan inte
utvidgas.

Bilraddningsskyddet i samband med Delkasko galler
endast i Finland, Sverige, Norge och Danmark samt
under transport mellan dessa lander.

Se giltighetsomradet for rattsskyddet i punkt 7.2.

3 Sakerhetsforeskrifter
3.1 Allmant

Sakerhetsforeskrifterna har som syfte att forhindra ho-
tande faror och minska uppkomsten av skador.

Sakerhetsforeskrifterna ska iakttas. Forsummelse kan
leda till att ersattningen nedsétts eller kravet pa ersattning
avslas (se punkt 6 i Allmanna avtalsvillkor).

3.2 Ratt att framfora fordonet

Den som framfor fordonet ska inneha en behorig, av
myndigheterna beviljad ratt som motsvarar fordonsklas-
sen att framfora fordonet eller en pa alder grundad ratt att
framfora fordonet.

Fordonet far inte dverlamnas att framféras av ndgon
annan utan att éverlataren forsakrat sig om forarens
identitet och att foraren innehar en sddan behorig ratt att
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framfora fordonet som motsvarar fordonsklassen eller en
pa alder grundad réatt att framfora fordonet. (Vagtrafikla-
gen).

3.3 Fordonets skick

Fordonet ska vara i tillforlitligt skick i enlighet med de
stadganden och bestammelser som galler fordonet och
besiktigat i enlighet med bestammelserna. Detta innebar
t.ex. att dack och bromsar ska motsvara bestammelserna.

Fordonets lasanordningar ska vara i sadant skick att de
uppfyller sin skyddande funktion.

3.4 Tillsyn over fordonet

Ett fordon som man blivit tvungen att [damna under fard pa
grund av att det har fatt ett fel, skadats, branslet tagit slut
eller av ndgon annan orsak, ska sa fort som mojligt flyttas
till ett tryggt forvaringsstalle.

Under anmald avstallningstid, stillestandstid eller nar for-
donet annars ar ur bruk en langre tid ska det tillses varje
vecka.

Om det stélle dar fordonet forvaras star utanfor nor-
mala tillsynsmojligheter, ska man overvaka hur fordonet
forvaras, antingen genom att sjalv konstatera situationen
pa platsen eller genom att situationen pa ndgot annat satt
kontrolleras minst en gang i manaden.

3.5 Forvaring av nyckeluppagifter

De uppgifter som behovs for att tillverka nycklarna till
fordonet far inte forvaras i fordonet eller i fordonets forva-
ringsutrymme.

3.6 Brandsakerheten i utrymme dar fordonet
forvaras

| ett utrymme dar fordonet forvaras far man inte anvanda
oppen eld och inte heller roka.

3.7 Uppvarmning av fordonet

For uppvarmning av fordonets motor, kraftoverforingsan-
ordningar, kupéutrymmet eller andra delar av fordonet far
utover standardutrustning endast anvandas anordningar
som har godkants for fordonsbruk. Det ska sakerstallas att
luften kan cirkulera runt kupévarmaren. Det ar inte tillatet
att placera ett tacke i utrymmet mellan motorhuven och
motorn.

Godkanda anordningar ar

e av de anordningar som fungerar med natstrom sadana
som ar CE-godkanda och som uttryckligen ar avsedda
for fordonsbruk (Kupévarmare for fordon har skydda-
de glodtradar och ar i allmanhet forsedda med texten
“Kupévarmare for bilar”.)

¢ Av de aggregat och anordningar som fungerar med
flytgas sadana som Sakerhetsteknikcentralen har
godkant for fordonshruk och som har installerats av en
godkand installationsfirma.

¢ En bransledriven extravarmare som godkants for
anvandning i fordon.

3.8 Forsiktighetsatgarder

Da fordonet repareras genom svetsning, skarbranning eller
slipning ska bilkladseln och 6vriga antandliga konstruk-
tioner avlagsnas fran ett tillrackligt stort omrade och pa
reparationsplatsen ska det finnas redskap for forsta slack-

ningsinsats samt behovlig bevakning, aven efterbevakning.

Endast ellampor far anvandas for att belysa fordonets
motorutrymme, bransletank eller andra delar.

4 Sakforsakring

4.1 Forsakringsobjekt

Forsakringsobjekt ar

e det motorfordon som namns i forsakringsbrevet

¢ i motorfordonets riktpris inkluderad standardutrustning

¢ i motorfordonet fast installerad tillaggsutrustning som
vasentligen ansluter sig till fordonets anvandning

e utrustning som tillverkats enbart for anvandning i
fordonet

e en andra dackuppsattning med falgar, for personbil ar
forsakringsobjekt tva dackuppsattningar utéver den
dackuppsattning som ar installerad pa bilen samt

¢ vid anvandning av motorcykel, moped och snoskoter,
trehjulingar och fyrhjulingar eller latta fyrhjulingar utan
kaross aven hjalm och hjalmtelefon.

Som fast monterade betraktas inte anordningar som
endast ar kopplade till fordonets stromkrets.

4.1.1 Ljud- och bildatergivningsanordningar samt
telefoner

Ljud- och bildatergivningsanordningar samt telefoner ska
vara avsedda att anvandas uteslutande i det fordon som
namns i forsakringsbrevet.

4.1.1.1 Ljud- och bildatergivningsanordningar

| bilar, mopedbilar, husvagnar och lantbrukstraktorer ar
ljud- och bildatergivningsanordningar forsakringsobjekt
endast om de ar fast monterade i fordonet, eller i en
monteringsstallning som finns i fordonet och dessutom
kopplade till fordonets stromkrets eller antenn.

Maximiersattningen for ljud- och bildatergivningsanord-
ningar i Superkasko och Helkasko ar 5 000 euro och i
Lattkasko och Delkasko 700 euro. | de har maximier-
sattningsbeloppen ingar aven tillbehdr och kostnader for
installation.

4.1.1.2 Telefoner

Endast sadana telefoner som ar fast monterade i fordonet
och dessutom kopplade antingen till fordonets stromkrets
eller antenn ar forsakringsobjekt. Se dven punkt 4.1.2.

Denna begransning galler inte hjalmtelefoner.

4.1.2 Objekt som inte kan forsakras

| samtliga fordonsgrupper ar foljande objekt inte forsak-

ringsdugliga

¢ mobiltelefoner med undantag av handsfreeapparat som
hor till telefonen

e datorer med undantag av kordatorer

e fOr tavling avsedd utrustning och dito konstruktioner

e parlemorglans-, dekorations- och annan speciallacke-
ring eller specialtejpning med undantag av ursprunglig
lackering. Med det har avses t.ex. tejpning som i efter-
hand gjorts pa en bil.

¢ anordningar som strider mot eller har installerats i strid
med sakerhetsforeskrifter eller myndighetsforeskrifter
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¢ |judupptagningar och bildband, bildskivor, reservbatte-
rier for telefoner, ljud-, bild- eller andra filer

e andra verktyg an de som hor till fordonets standardut-
rustning

e korutrustning

e reservdelar eller dubbletter av sadana delar, sadan
utrustning och tillaggsutrustning till fordonet som
vanligtvis finns i endast en uppséattning. (| forsakring-
en ingdr den del eller anordning som ar monterad i
fordonet.)

e bransle.

e | hilférsakringen ingar inte laddningsstationer avsedda
for laddning av fordon som helt eller delvis ar eldrivna.
Bilforsakringen omfattar endast en l6s medféljande
laddningskabel.

P& motorcyklar, snoskotrar och fyrhjulingar monterade
ljud- och bildatergivningsanordningar samt telefoner ar
inte forsakringsobjekt, ej heller sadana som monterats pa
mopeder med undantag av fasta, fabriksmonterade anord-
ningar som integrerats i fordonet.

4.1.3 Utrustning och tillaggsanordningar som ar i forvar

Standardutrustning och tillaggsanordningar som hor till
forsakringsobjektet ar forsakringsobjekt (i brand- och
stoldskyddet) &ven da de har l6sgjorts fran fordonet och
forvaras i ett forvaringsutrymme utanfor fordonet. Forva-
ringsutrymmet ska vara ett (ast och tackt utrymme eller
stalle i vilket man inte kan komma in utan nycklar utan att
bryta sig in.

Ett gemensamt garage eller annat utrymme till vilket flera
personer har nycklar kan vid en stoldskada anses ha varit
ett [&st utrymme enligt punkt 4.10.1 endast om man har
kommit in i det genom inbrott.

Ett fordons dack och falgar i en carport kan anses ha varit
[asta i enlighet med punkt 4.10.1 i villkoren, om de ar fast-
|&sta vid en fast konstruktion i byggnaden pa ett sddant
satt att de inte kan l0sgoras utan att man sondrar dem.

Med inbrott avses att man i ett [ast utrymme kommer in
genom att anvanda vald, sondra las eller konstruktioner, pa
sa satt att det [dmnar inbrottsspar.

Med inbrott avses att ett fordons dack som varit [&sta stjals
genom att anvanda vald, séndra |3s eller konstruktioner, pa
s satt att det lamnar inbrottsspar.

4.2 Djurkollisionsskydd

4.2.1 Skador som ersatts

Djurkollisionsskyddet ersatter skador som direkt har berott
pa sammanstotning med ett djur.

4.2.2 Begransningar

Skador till foljd av vajning for djur ersatts inte ur detta
skydd. Sadan skada kan endast ersattas ur kollisionsskyd-
det.

4.3 Skadegorelseskydd

4.3.1 Skador som ersatts

Skadegorelseskyddet ersatter en skada som fororsakats
forsakringsobjektet genom uppsatlig skadegérelse vars
garningstidpunkt och garningsplats kan faststallas nog-
grant. Med uppsatlig skadegorelse avses att nagon har

skadat forsakringsobjektet uttryckligen i syfte att fororsaka
skada.

4.3.2 Begransningar

En skada som genom skadegorelse fororsakats under
olovligt bruk av ett olast fordon ersatts inte ur detta skydd.
En skada som fororsakats inne i ett oldst parkerat fordon
ersatts inte.

Om forsakringsobjektet fororsakats en skada genom ska-
degorelse under det att det brukats olovligen, i samband
med bruksstold eller efter det att en dylik handelse har
agt rum, ersatts skadan endast i det fall att skadefallet ar
ersattningshart ur stoldskyddet (se punkt 4.10.1).

Skyddet ersatter inte skador som fororsakats med ett
annat fordon.

4.4 Kollisionsskydd
4.4.1 Skador som ersatts

Ur kollisionsskyddet ersatts skador som direkt fororsakats
forsakringsobjektet genom

e korning av vagen eller valtning
e genom vagras
e krock eller

e annan plotslig och oforutsedd yttre orsak som skadar
forsakringsobjektet.

4.4.2 Begransningar

Skyddet ersatter inte med anledning av att forsakrings-
objektet, en del av det eller en tillaggsanordning till det
har gatt sonder eller skadats, om detta inte har skett i
samband med en skada som avses i punkt 4.4.1 (se aven
punkterna 3 och 4.11).

4.5 Glasskydd

4.5.1 Skador som ersatts

Glasskyddet ersatter det forsakrade fordonets fonsterglas
(inklusive takfonster eller -glas), om de gar sénder genom
en direkt stot mot fonsterglaset och detta har till foljd att
fonsterglaset med beaktande av trafiksakerhetskraven
maste repareras eller fornyas.

4.6 Brandskydd
4.6.1 Skador som ersatts

Brandskyddet ersatter brandskador som har fororsakats
av eld som kommit 16s eller av kortslutning i forsakrings-
objektets elektriska utrustning.

4.6.2 Begransningar

4.6.2.1 Kortslutning eller brand i motorn eller
avgasrorsystemet

Skyddet ersatter inte skador som genom kortslutning i

en generator, en elmotor, ett batteri eller nagon annan
elanordning, t.ex. radioapparater, musikanordningar eller
motorns styranordning, fororsakas sjalva anordningen, ej
heller skador som genom brand eller explosion i fordonets
motor eller avgasrorsystem fororsakas sjalva anordningen.

4.6.2.2 Brandskada i samband med stold

Om en brandskada har fororsakats forsakringsobjektet
under det att det brukats olovligen, i samband med bruks-
stold eller efter det att en dylik handelse agt rum, ersatts
skadan endast i det fall att skadefallet ar ersattningsbart ur
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stéldskyddet (se punkt 4.10.1).

4.7 Parkeringsskydd
4.7.1 Skador som ersatts

Parkeringsskyddet ersatter direkta sakskador som en
okand part genom en kollision fororsakat ett parkerat
fordon som ar forsakringsobjekt. En forutsattning for er-
sattning ar att ersattningssokanden pa ett tillforlitligt satt
for forsakringsbolaget kan redogora for olycksplatsen och
olyckstidpunkten.

4.7.2 Begransningar

Skyddet ersatter inte skadan, om parten som fororsakade
skadan ar kand.

4.8 Finansieringsforsakring
4.8.1 Skador som ersatts

Finansieringsforsakringen ersatter skador till foljd av att
fordonet har forlorats eller skadats i det fall att

e skadan inte ersatts enligt punkt 4.10 pa grund av att
foremalet for garningen inte var |&st eller placerat i ett
|ast eller bevakat forvaringsutrymme nar garningen
begicks

e kravet pd ersattning avslas eller ersattningen nedsatts
enligt punkt 4.3.2, 4.6.2.2 eller 4.11 underpunkterna
2—-6 och 8-9

e enipunkterna 4.4.1 eller 4.2 avsedd skada inte ersatts
pa grund av att skadan har intraffat vid anvandning
av fordonet i trafik under den pa forhand meddelade
avstallningstiden (punkt 9.2).

4.8.2 Forsakrade
Forsakrade ar

¢ den motorfordonshandel bedrivande bilfirma som salde
fordonet med aganderattsforbehall eller det finansie-
ringsinstitut till vilket bilfirman har 6verlatit motsvaran-
de rattigheter

e leasinggivaren (gj biluthyrning)
¢ panthavaren eller bilinteckningshavaren.
4.8.3 Forsakringens giltighet

Finansieringsforsakringen ar i kraft hogst lika lange som
grundforsakringen och upphor alltid nar avbetalnings-
posterna har betalts till fullo, leasingavtalet upphor eller
bilinteckningslanet har betalts till fullo.

4.8.4 Ersattningshestammelser

Av skadebeloppet enligt grundforsakringen (punkt 4.12.3)
betalas i ersattning den del som har nedsatts eller i fraga
om vilken kravet pd ersattning har avslagits.

Den ersattning som betalas ur forsakringen uppgar till

hogst samma belopp som

e saljarens eller finansieringsinstitutets fordran enligt
villkoren i avbetalningskontraktet

e panthavarens fordran eller

¢ den obetalda delen av bilinteckningslanet vid skadetid-
punkten.

Saljaren, finansieringsinstitutet, uthyraren eller panthava-
ren ar skyldig att tillstalla forsakringsbolaget kalkyl dver sin
fordran som galler det skadade fordonet.

4.8.5 Begransningar

Forsakringen ersatter inte forsummad betalning av finan-
sierings- och l@neposter eller hyresavtalsposter.

Pa finansieringsforsakringen tilldmpas inte nyvardesinlos-
ning, Nyvardesskydd eller Superinlosning enligt punkterna
412.3.4.2—- 412.3.4.4,

4.8.6 Sjalvrisk

Den forsakrade har vid varje skadefall en sjalvrisk som
ar lika stor som sjalvrisken vid ett likadant skadefall som
ersatts ur grundforsakringen.

Sjalvrisken dras av fr&n summan av det totala skadebelopp
som faststalls enligt grundforsakringen och dess tillaggs-
forsakring och den tillampas endast en gang vid ett och
samma skadefall.

4.9 Superinlosning och Nyvardesskydd
Se punkt 4.12.3.4.3 och 4.12.3.4.4.

4,10 Stoldskydd
4.10.1 Skador som ersatts

Stoldskyddet ersatter skador till foljd av att forsakringsob-
jektet har forlorats eller skadats endast om

e orsaken har varit i 28 kap. i strafflagen avsedd stold,
olovligt brukande, bruksstéld eller forsok till ett sadant
brott som riktat sig mot fordonet, dess standardutrust-
ning eller forsakrad tillaggsutrustning och

* objektet for garningen har d& garningen utforts varit
|&st pa det satt som namns i punkt 4.10.2, eller det
har forvarats i ett l&st forvaringsutrymme, varit (st
vid en fast konstruktion, i ett fordon, en slapvagn,
fordonskombination eller motsvarande av det slag som
faststalls i punkt 4.1.3 och

o forsakringstagaren eller nagon annan forsakrad har
yrkat pa straff for det férovade brottet.

Ur stoldskyddet ersatts den skada som direkt fororsakats
av forlust av fordonet, om inte den forsakrade eller po-
lismyndigheten har fatt veta att fordonet har hittats inom
30 dagar fran det att forsékringsbolaget tillstalldes en av
polismyndigheten utfardad kopia av polisanmalan om att
fordonet har tagits i bruk olovligen eller blivit foremal for
bruksstold.

Stoldskyddet ersatter aven skaliga kostnader for hamtning
eller terstallande av fordonet till foljd av en ersattningsgill
handelse som namns i punkt 4.10.

4.10.2 Lasningskrav vid stéldskador

En bil, mopedbil eller annat tackt fordon ar last nar dess
karosseri ar stangt och (3st.

Slapvagn, skoterslap eller anordning som ska slapas ar [ast
nar den ar last med en konstruktion som hindrar den fran

att kopplas till ett dragfordon eller med ett las som gor att

man inte kan flytta slapvagnen.

En motorcykel, moped, ett terrangfordon samt en tre-
eller fyrhjuling och en fyrhjuling som ar registrerad som
traktor ar lasta nar nycklarna till dem har tagits ut ur
fordonet och ratt- eller vaxelldset dessutom ar last eller
fordonets elektroniska startsparr har varit i bruk eller, vid
avsaknad av sadana, fordonet har varit last med broms-,
kedje- eller vajerlas for att forhindra olovligt bruk.
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4.10.3 Begransningar

Om nagon av de garningar som avses ovan har begatts
med hjalp av nycklar, betalas ersattning ur skyddet endast
om garningsmannen har kommit i besittning av nycklarna
till forsakringsobjektet eller dess forvaringsutrymme ge-
nom stéld i samband med inbrott eller i samband med ran.

Med inbrott avses att man i ett [ast utrymme kommer in
genom att anvanda vald, séndra las eller konstruktioner, pa
sa satt att det lamnar inbrottsspar.

4,10.4 Anmalan till forsakringsbolaget

Den forsakrade ar skyldig att genast underratta forsak-
ringsholaget om man har fatt reda pa vem garningsman-
nen ar eller den stulna egendomen har aterfatts.

411 Gemensamma begransningar vid
sakforsakring

Ur djurkollisions-, skadegorelse-, kollisions-, glas-, brand-,
parkerings-, stold- och avbrottsskyddet (punkterna
4.2-47, 410 och 6) ersatts inte skador som har uppstatt

1. pa en del eller anordning pa fordonet, nar skadan beror
pa ett konstruktions-, tillverknings- eller materialfel
eller slitage i sjalva delen eller anordningen eller pa att
den underhallits bristfalligt eller hanterats oskickligt el-
ler vardslost. Exempelvis skador som intraffar vid byte
av dack, om bilen hissats upp pa ett satt som strider
mot manualen eller om delar som ingdr i det elektriska
systemet skadas da bilbatteriets kablar har kopplats fel.

2. pa motorn med tillaggsanordningar, vaxellddan, krafto-
verforingen eller kylsystemet till foljd av bristfallig olje-
eller kylvatskecirkulation

3. pa bransle-, avgasrenings- (adblue) eller hydraulsys-
temet eller vaxellddan till foljd av att de gatt sonder,
nedsmutsats eller fororenats

4. pa andra delar av forsakringsobjektet, till exempel
motorn, till fljd av att bransle-, avgasrenings- (adblue)
eller hydraulsystemet eller vaxellddan gatt sénder,
nedsmutsats eller fororenats

5. genom inverkan av vatten da fordonet kors pa en vag
eller ett omrade som ar helt eller delvis tackt av vatten.
Den har villkorspunkten tilldmpas aven i sddana fall dar
fordonet framférs pa en ovan avsedd plats och fordo-
nets egen eller den ovriga trafikens rorelse fororsakar
en hdjning av vattennivan

6. nar nagot annat fordon an en snoskoter eller fyrhju-
ling sjunker genom isen n&gon annanstans an pa en
vintervag som uppfyller vagmyndigheternas sakerhets-
foreskrifter och som ar i allmant bruk

7. pagrund av ett foremal (t.ex. en cigarett), vatska, en
person eller ett djur som funnits i fordonets last eller
i fordonet, om skadan inte ar en direkt foljd av ovan i
punkterna 4.2—4.7 och 4.10 namnda handelser

8. vid deltagande i tavling, traning for en tavling, kor-
traning, dd man annars kor p& en motorbana eller pa
ett omrade eller en vagstracka som har avstangts for
allman trafik.

Ersattning utbetalas for skada som fororsakats vid del-
tagande i kortraning med trafiklarare vid kurs i vinter-
eller morkerkarning, vid deltagande i kdrundervisning
som ges av utbildare som genomgatt Trafikskyddets
instruktorskurs i forutseende korning samt vid korun-

dervisning som ges och dvervakas av en bilskola eller
en av Suomen moottoripyorakouluttajat ry:s utbildare.

9. till f8ljd av att fordonet har évergivits (se punkt 3.4)

10.pa grund av isens eller snéns tyngd, av kold, regn, kor-
rosion, fratning eller nedfuktning under en langre tid

14.till foljd av att fordonet eller en del av det har utsatts
for alltfor hard pafrestning eller for dverbelastning

12.till foljd av atomskada, krig, uppror eller ndgon annan
liknande omstandighet eller nar fordonet har varit
tvangsrekvirerat av en myndighet.

Bilforsakringen ersatter inte skador, som kan ersattas
utgaende fran en garanti, ett fel i varan eller pa basis av
produktansvaret.

Punkterna 1 och 2 i de begransande villkoren galler inte
skador som ar ersattningsgilla ur avbrottsskyddet pa grund
av ett tekniskt fel.

4.12 Varderings- och ersattningsbestammelser
vid sakskador

4.12.1 Grunder for ersattning
4.12.1.1 Ersattningens omfattning

Forsakringen ersatter direkta sakskador till foljd av ett
forsakringsfall. Med sakskada avses att ett foremal skadas,
forstors eller gar forlorat.

Utover direkt sakskada ersatter forsakringen aven kostna-
derna for bargning av det skadade fordonet samt kost-
naderna for transport av fordonet till narmaste lampliga
reparationsverkstad, om fordonet inte kan koras dit for
egen maskin.

Ur forsakringen ersatts aven skaliga kostnader for avvar-
jande eller begransning av en ersattningsgill skada som
intraffat eller som har varit omedelbart forestaende (se
punkt 6 i Allmanna avtalsvillkor).

4.12.1.2 Begransningar
Ur forsakringen betalas inte ersattning for

¢ vardeminskning pa ett fordon som reparerats till foljd
av ett forsakringsfall

e andrings- eller forbattringsarbete som har utforts i
samband med reparation

e tvatt eller annan behandling utan samband med
skadan

e overtidsforhojningar

e slitage till foljd av att forsakringsobjektet har anvants.

Maximiersattningsbeloppet i Lattkasko ar 15 000 euro.

4.12.2 Ersattningsforfarande

Forsakringsbolaget fullgor sin ersattningsskyldighet enligt
skadans omfattning och reparationsmajligheterna genom
att antingen

e betala skaliga reparationskostnader enligt verifikat eller
ett for dem uppskattat belopp i pengar

* som engangsersattning betala ett penningbelopp som
motsvarar skaliga reparationskostnader, om egendo-
men inte repareras, trots att det vore mojligt. Som
engangsersattning betalas hogst det verkliga varde
egendomen hade omedelbart innan skadan intraffade
avdraget med restvardet for den skadade egendomen.

e |pengar betala skillnaden mellan det verkliga varde
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forsakringsobjektet hade fore skadan och forsakrings-
objektets varde i oreparerat skick

¢ |0sa in forsakringsobjektet till dess verkliga varde fore
skadan

¢ |0sa in forsakringsobjektet till nyvardet i de fall som
anges i punkterna 4.12.3.4.2-4.12.3.4.4

e |0sa in forsakringsobjektet till det verkliga vardet forhojt
med 30 % i det fall som anges i punkt 4.12.3.4.3, eller

o jstallet skaffa ett likadant eller likvardigt fordon eller en
del av ett sadant.

Aganderatten till ett fordon eller en fordonsdel som ska
ersattas genom inlosen 6vergar pa forsakringsbolaget.

Aganderatten till det fordon som ska inlsas ska skriftligen
overforas pa forsakringsbolaget. En forutsattning for inlo-
senersattning ar att till forsakringsbolaget ocksa dverlats
registreringshandlingarna och nycklarna till fordonet samt
nycklar till alla de anordningar, vilkas syfte ar att forhindra
olovligt brukande av fordonet samt nodvandiga manualer,
koder och styrknappar for anvandning av tillaggsanord-
ningar.

Vid inlésenersattning avdras den del av den nedsatta eller
dterbetalade hilskattens belopp som skulle ha debiterats
om fordonet hade salts den dag forsakringsfallet intraffade.

Forsakringsbolaget forbinder sig att betala den fran er-
sattningen avdragna delen av bilskatten, i det fall att den
debiteras senare.

Fran den ersattning som betalas vid ersattning for inlésen
enligt nyvarde avdras den aterbetalade eller nedsatta
bilskattens belopp i sin helhet.

Om den som ar berattigad till ersattning inte vill att for-
sakringsbolaget i stallet inforskaffar motsvarande egen-
dom, trots att det vore mojligt, s& berdknas ersattningen i
pengar utgdende fran det pris med vilket férsakringsbola-
get kunde inférskaffa egendomen. Fran det har priset gors
avdrag enligt aldern pa egendomen.

Forsakringsbolaget har ratt att foresla eller utse verkstad
eller inkopsstalle, och for det har syftet ska den forsakrade
kontakta forsakringsbolaget. Om reparationen eller an-
skaffningen gors pa annat stalle &n det som forsakringsbo-
laget foreslagit, kan ersattning emellertid utbetalas hogst
till det pris som den hade kostat pa det stélle som forsak-
ringsbolaget foreslagit. Forsakringsbolaget ansvarar inte
for kvaliteten pa reparationen eller den produkt som kopts,
utan ansvaret vilar pa ifragavarande tjansteproducent eller
varuleverantor.

4.12.3 Berakning av ersattning
4.12.3.1 Verkligt varde

Den hogsta gransen for forsakringsbolagets ersattnings-
skyldighet vid direkt sakskada utgors av det verkliga vardet
for forsakringsobjektet eller for en del av det.

Med verkligt varde avses det kontantpris som, i den mark-
nadssituation som rader vid skadetidpunkten, i allmanhet
kan fas for fordonet eller for en del av det, nar det halls till
salu pa ett andamalsenligt satt.

Nar fordonets verkliga varde faststalls beaktas dagens
marknadspris for fordonet och fordonsmarket i fraga, for-
donets individuella skick, utrustning, tidpunkt d& det tagits
i bruk, arsmodell, anvandningssatt, antalet korda kilometer
samt andra omstandigheter som inverkar pa priset.

For faststallande av det verkliga vardet pa en tillaggsan-
ordning till fordonet ska till forsakringsbolaget lamnas ett
verifikat som givits av den affar som salt anordningen eller
nagot annat bevis av vilket anordningens méarke och modell
samt anskaffningstidpunkt och anskaffningspris framgar.

Om den som yrkar pa ersattning inte skaffar den utred-
ning som behovs for faststallande av det verkliga vardet
och det inte finns giltigt skal till underlatelsen, uppskattas
det verkliga vardet enligt vad som ar skaligt.

4.12.3.2 Skadebelopp

Om forsakringsobjektet eller en del av det har skadats sa
illa att det inte kan repareras till skaliga kostnader, utgors
skadebeloppet av skillnaden mellan dess verkliga varde
omedelbart fore och efter skadefallet.

Om den skadade egendomen kan repareras till skaliga
kostnader, utgors skadebeloppet av reparationskostnader-
na eller motsvarande penningbelopp.

4.12.3.3 Reparation

Vid reparation av ett skadat fordon ska till skick och alder
likvardiga, anvandbara delar anvandas, om sadana star att
fa och anskaffningen av dem inte fordrojer reparationsar-
betet.

Forsakringsbolaget ar inte skyldigt att ersatta sddana
skadade delar med nya, vilka genom reparation kan fas i
sadant skick att de fyller sitt andamal.

Om man i samband med reparationen av forsakringsob-
jektet har férnyat slitna, korroderade eller anfratta delar pa
grund av att dessa skadats eller om man har utfort sddana
lackerings-, kladsel- eller andra arbeten till foljd av vilka
fordonets skick kan anses ha forbattrats vasentligt jamfort
med tidigare, beaktas detta vid utrakningen av ersattning-
en genom att ersattningen nedsatts i motsvarande man.

4.12.3.4 Inlosen
4.12.3.4.1 Inlosen till verkligt varde

Om skadans belopp berdknas overstiga 70 % av forsak-
ringsobjektets verkliga varde fore forsakringsfallet, har
forsakringsbolaget ratt att [0sa in objektet till detta varde
(se punkt 4.12.2 och 4.12.3.1).

4.12.3.4.2 Inlosen enligt nyvarde

Skadebeloppet for en hushil eller en husvagn som forsak-
rats med Helkasko utgors av kontantférsaljningspriset pa
ett nytt likadant fordon vid skadetidpunkten eller da det
senast har funnits ett sadant till salu, om

o fordonet, bortsett fran en tid p& hogst nio manader un-
der vilken agande- eller besittningsratten innehafts av
en enda bilaffar, endast har varit i forsakringstagarens
ago eller besittning

e den tid som har forflutit fran den férsta registreringen
ar hogst ett ar

e antalet korda kilometer ar hogst 25 000 kilometer och

e det av forsakringsbolaget uppskattade beloppet av

reparationskostnaderna ar over 50 % av kontantforsalj-
ningspriset for ett nytt likadant fordon.

Villkoret for nyvardesinlosning tillampas inte pa husbilar
som har forts in i Finland som flyttgods och for vilka be-
gransningar i fraga om férsaljning och anvandning galler.
4.12.3.4.3 Superinlosning

Superinlosning kan tecknas som ett tilldggsskydd till Su-
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perkasko. Ersattningen betalas till forsakringstagaren.

A Inlosen till nyvarde

Skadebeloppet utgérs av kontantforsaljningspriset pa ett
nytt likadant fordon vid skadetidpunkten eller da det senast
har funnits ett sadant till salu, om

e bilen, bortsett fran en tid pd hogst nio manader under
vilken agande- eller besittningsratten innehafts av en
enda bilaffar, endast har varit i forsakringstagarens ago
eller besittning

e den tid som har forflutit fran den forsta registreringen
ar hogst tre ar

¢ antalet korda kilometer ar hogst 60 000 kilometer och

e det av forsakringsbolaget uppskattade beloppet av
reparationskostnaderna ar over 50 % av kontantforsalj-
ningspriset for en ny likadan bil.

Villkoret for nyvardesinlésning tilldmpas inte pa fordon som
har forts in i Finland som flyttgods och for vilka begrans-
ningar i fraga om forsaljning och anvandning galler.

B Inlosning till verkligt varde 6kat med 30 %

Om ovannamnda villkor inte uppfylls, inloses bilen till dess
verkliga varde omedelbart fore skadan, forhojt med 30
procent, i det fall att de uppskattade reparationskostnader-
na overstiger 60 procent av fordonets verkliga varde.

| ersattning betalas hogst kontantférsaljningspriset pa en
ny likadan bil vid skadetidpunkten eller da en sadan senast
har funnits till salu. | ersattning for en bil som anskaffats
som begagnad betalas inte mer an dess verkliga varde vid
anskaffningstidpunkten.

4.12.3.4.4 Nyvardesskydd for motorcyklar

Som ett tillaggsskydd till Helkasko fér motorcyklar pa mer
an 125 cm? kan tecknas ett Nyvardesskydd.

Skadebeloppet utgors dock av kontantpriset vid forsaljning
av en ny likadan motorcykel vid skadetidpunkten eller d&
det senast har funnits en sadan till salu, om

e motorcykeln, bortsett fran en tid p& hogst nio manader
under vilken agande- eller besittningsratten innehafts
av en enda affar som saljer fordon, endast har varit i
forsakringstagarens ago eller besittning

e den tid som har forflutit fran den forsta registreringen
av motorcykeln ar hogst tre ar och

e det av forsakringsbolaget uppskattade beloppet av
reparationskostnaderna ar over 50 % av kontantforsalj-
ningspriset for en ny likadan motorcykel

| en motorcykel som inloses enligt nyvarde far andelen
originaldelar som bytts ut vara hogst 25 %.

4.12.3.5 Mervardesskatt

Om fordonets agare eller innehavare har eller har haft ratt
enligt mervardesskattelagen att i sin egen mervardesbe-
skattning dra av eller fa &terbaring pa de mervardesskat-
ter eller motsvarande utlandska konsumtionsskatter

som ingar i inkdpsfakturorna for varor och tjanster som
foranleds av skadan, avdras dessa mervardesskatter fran
ersattningen.

Fran inldsenersattningen avdras ett belopp som motsvarar
mervardesskatten om den forsakrade i det fall att fordonet
hade salts den dag d& forsakringsfallet intraffade hade
varit skyldig att betala skatt pa fordonets forsaljningspris,
eller om den skadelidande har aterbaringsratt enligt mer-

vardesskattelagen.

4.12.4 Sjalvrisker
4.12.4.1 Allméant

Vid skador som ersatts pa basis av sakforsakringen har
den forsakrade en for det enskilda skadefallet faststalld
sjalvrisk, som har antecknats i forsakringsbrevet.

4.12.4.2 Samtidig skadegorelse- och stoldskada

Vid samtidig skadegorelse- och stoldskada pa forsakrings-
objektet avdras endast en sjalvrisk enligt dessa villkor, och
da den hogsta.

4,12 4.3 Avvikande sjalvrisker

Vid sakskador som intraffar utanfor de nordiska landerna
inom forsakringens giltighetsomrade ar sjalvrisken dubbelt
s& hog som den sjalvrisk som antecknats i forsakringsbre-
vet.

Om forsakringsfallet gallande en stoldskada har intraffat

i Ryssland, Vitryssland, Ukraina, Moldavien, Estland,
Lettland, Litauen eller Polen, ar sjalvrisken for personbilar
i privat bruk (galler inte hushilar) och motorcyklar 20 % av
skadebeloppet, dock alltid minst 600 euro.

Om glaset

e repareras utan att byta glas till foljd av en
ersattningsgill handelse i glasskyddet (4.5), dras ingen
sjalvrisk av fran ersattningen.

e byts till foljd av en ersattningsgill handelse i glasskyddet
(4.5), tillampas pa ersattningen den i forsakringsbrevet
angivna sjalvrisken, men inte som dubbel.

4.12.4.4 Sjalvrisken vid Superinlosningsskydd och
Nyvardesskydd

| Superinlosningsskyddet och i Nyvardesskyddet for mo-
torcyklar ingar inte nagon egen sjalvrisk, utan som sjalvrisk
vid betalning av ersattning tas ut en sjalvrisk for ett skydd
som motsvarar den skada som skett.

4.12.4.5 Den ordning i vilken sjalvrisker avdras

Sjalvrisker och avdrag dras av fran skadebeloppet genom
successiva rakneoperationer i foljande ordning

e mervardesskatt

e Dhilskatt

e slutskulden for en finansierad bil

e grundsjalvrisk

¢ eventuell nedsattning av ersattningen

e procentuell sjalvrisk.

4.12.5 Forsakringsbolagets ersattningsansvar

Forsakringsbolaget ska beredas tillfalle att inspektera
skadan.

Den omstandigheten att forsakringsbolaget har varderat
skadan, anvisar reparationsverkstad eller foretar ndgon
annan teknisk utredning bevisar inte att forsakringsbolaget
ar skyldigt att ersatta skadan.

Forsakringsbolaget ar inte ansvarigt for de kostnader
som skadan har foranlett forran ett ersattningsbeslut har
fattats.

Forsakringsbolaget svarar inte for bestallning av repara-
tionsarbete.
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5 Bilraddningsskydd

5.1 Skador som ersatts

Ur bilraddningsskyddet ersatts inom forsakringens giltig-
hetsomrade i enlighet med dessa villkor extra kostnader

till foljd av avbrott i en resa som redan har pabérjats, om
avbrottet beror pa ett fel eller en skada som har uppkommit
pa fordonet, stold av ett |&st fordon, olovligt brukande eller
bruksstold.

Pohjola Forsakring har ratt att utse den serviceproducent
som anvands vid bilrdddningsskador och/eller bogser-
tjanstskador. Bogsering eller hjalp som ges pa platsen ska
bestallas fran en partner som forsakringsbolaget anvisat
pa adressen skadehjalpen.pohjola.fi eller fran Pohjola For-
sakrings bilskadejour 0303 0303. Ovan namnda kostnader
ersatts hogst enligt avtalspriset hos Pohjola Forsakrings
bogseringspartner.

5.2 Forsakringsobjekt

Forsakringsobjekt ar det i forsakringshrevet namnda for-
donet och en slapvagn som medféljer under resan.

5.3 Forsakrade

Forsakrade ar fordonets forare och i fordonet medféljande
passagerare. Primar ratt till ersattning for resekostnader

och andra extra kostnader har fordonets agare och inne-

havare, om de féljer med pa resan. Primar ratt till ersatt-

ning har i annat fall fordonets forare.

5.4 Begransningar
Skyddet ersatter inte skador som fororsakats av

e att branslet har tagit slut. Denna begransning galler
inte person-, paket-, last- eller husbilar.

e att elektriciteten har tagit slut om fordonet drivs med
elenergi. Denna begransning galler inte person-, pa-
ket-, last- eller husbilar.

e att underhallet av fordonet eller en fordonsdel har
forsummats eller fordonet har belastats for hart

e att fordonet har sjunkit genom isen annanstans an pa
en allmant anvand vintervag som uppfyller vagmyndig-
heternas sakerhetsforeskrifter

e att nycklarna har forkommit eller blivit kvar i sjalva
fordonet

¢ deltagande i tavling eller traning for en tavling eller
kortraning eller dd@ man annars kor pa en motorba-
na eller pa ett omrade eller en vagstracka som har
avstangts for allman trafik (se underpunkt 8 i punkt
4.11).

Ersattningen kan minskas eller kravet pa ersattning avslas,
om skadan har uppkommit till foljd av att den forsakrade
eller en person som enligt punkt 8 i Allmanna avtals-
villkor identifieras med honom har underlatit att iaktta
sakerhetsforeskrifterna i punkterna 3.1-3.4 och 3.7 eller
vallat skadan under omstandigheter som anges i punkt 7 i
Allmanna avtalsvillkor.

Beloppet av kostnader som ska ersattas ska bevisas med
vederborligt verifikat. Nar ersattning soks for en skada
eller ett fel som har uppkommit pa fordonet, ska vid behov
ett intyg av reparationsverkstaden foretes. Till forsakrings-
bolaget ska ocksa l@mnas 6vrig utredning som bolaget
begar.

5.5 Ersattningsbestammelser

5.5.1 Bogseringskostnader

Bilraddningsskyddet ersatter kostnader for bargning av
fordonet eller bogsering av ett icke-kordugligt fordon till
narmaste reparationsverkstad.

Dessutom ersatts bogsering av person-, paket-, last- eller
husbil nar resan avbryts pa grund av att drivkraften tar
slut till narmaste stalle dar ovannamnda fordon kan tankas
med ett [ampligt bransle eller fordonsbatteriet kan laddas.

Bogseringar som utfors av privatpersoner ersatts enligt
det gallande skattefria grundbeloppet vid kilometerersatt-
ning for bil utan tillaggsférhdjningar (cent per kilometer),
hogst 100 euro per forsakringsfall.

| stallet for ersattning for bogseringskostnaderna kan
ersattning alternativt betalas for kostnaderna for mon-
torens arbets- och resekostnader, dock hogst det belopp
som bogseringen hade uppgatt till, om felet eller skadan
repareras pa platsen.

5.5.2 Resekostnader och andra extra kostnader i Finland

Kostnader for transport av fordonet samt resekostnader
for fordonets forare till hem-, avrese- eller bestammel-
seorten och passagerares resekostnader till avrese- eller
bestammelseorten ersatts, om

o fordonet har reparerats, men reparationen for att fa
fordonet i anvandbart skick har tagit sa l&ng tid att det
har varit nddvandigt att fortsatta resan med nagot
annat fortskaffningsmedel

e fordonet har blivit stulet och det har varit forsvunnet
en sa lang tid att det har varit nodvandigt att fortsatta
resan med nagot annat fortskaffningsmedel

o fordonet har skadats s att det ar reparationsodugligt.
5.5.2.1 Maximiersattning

Kostnader for transport och resa till avrese- eller bestam-
melseorten ersatts till hogst det belopp som motsvarar
kostnaderna for hemresan.

Resekostnader och andra extra kostnader ersatts till ett
sammanlagt belopp pa hogst 200 euro.

| bilraddningsskyddet i Superkasko ersatts resekostnader
och andra extra kostnader, till ett sammanlagt belopp pa
hogst 500 euro.

5.5.3 Resekostnader och andra extra kostnader
utomlands

Kostnader for transport av fordonet samt resekostnader
for fordonets forare till hem-, avrese- eller bestammel-
seorten och passagerares resekostnader till avrese- eller
bestammelseorten ersatts, om

e fordonet har reparerats, men reparationen av den
skada eller det fel som har uppkommit pa fordonet for
att fa det i ett sadant skick som trafiksakerheten kraver
har dréjt langre an tre (3) arbetsdagar och det av den-
na orsak har varit nodvandigt att fortsatta resan med
nagot annat fortskaffningsmedel

e ett fordon som har skadats sa att det ar icke-kordugligt
repareras forst i Finland

e fordonet har blivit stulet och man har fortsatt resan
med ett annat fortskaffningsmedel

o fordonet har skadats s att det ar reparationsodugligt.
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Ocksa de kostnader som fororsakas da ett fordon maste
transporteras fran utlandet till hemorten ersatts om det
har varit nddvandigt att ldmna fordonet utomlands pa
grund av att foraren har insjuknat, rakat ut for ett olycks-
fall eller avlidit.

Om reparationen av fordonet sa att det fas i ett sadant
skick som trafiksakerheten kraver drojer hogst tre arbets-
dagar, ersatts extra kostnader for évernattning.

5.5.3.1 Maximiersattning

Rese- och transportkostnader ersatts enligt billigaste
fortskaffnings- eller transportmedel inom forsakringens
giltighetsomrade, dock hdgst till det belopp som motsvarar
kostnaderna for hemresan.

5.5.4 Rese- och transportarrangemang utomlands

Om skadan har intraffat utanfor de nordiska landerna,
arrangeras resan eller transporten av Pohjola Forsakrings
bilskadejour.

5.5.4.1 Indirekta skador

D& forsakringsbolaget eller Pohjola Forsakrings bilskade-
jour pa begaran hjalper i ett skadefall ar de inte ansvariga
eller ersattningsskyldiga for en skada

e som ar en foljd av hjalpatgarderna,

e som under transport har fororsakats fordonet, forarens
eller passagerarnas resgods eller andra saker, sdvida
skadan inte har vallats av en forare som forsakringsho-
laget eller Pohjola Forsakrings bilskadejour har skaffat,
eller

e som beror pa att transporten har blivit férsenad.

5.5.5 Ersattning for hyrbilskostnader utomlands i
samband med Superkasko

5.5.5.1 Giltighetsomrade

Hyrbilskostnader i samband med Superkasko kan ersattas
i EES-lander utanfor Finland.

5.5.5.2 Forsakringsobjekt

Forsakringsobjekt ar den i forsakringshbrevet namnda, med
en Superkaskoforsakring forsakrade personbilen.

5.5.5.3 Syftet med forsakringen

Syftet med forsakringen ar att i stallet for rese-kostna-
der for foraren och passagerarna ersatta (se punkt 5.5.3)
kostnader for hyrbil.

Som hyrhilskostnader ersatts kostnader for hyrning av en
tillganglig hyrbil som har en normal utrustningsniva och
som till storleken motsvarar hogst den i forsakringsbrevet
namnda personbilen.

Om en skada uppkommer pa hyrbilen och sjalvrisken i
forsakringen for hyrhilen ar storre an sjalvrisken i mot-
svarande skydd for den hos forsakringsbolaget forsakrade
bilen, ersatts den overstigande delen av sjalvrisken ur
forsakringsbolagets forsakring.

Om hyrning av bil ska pa férhand avtalas med Pohjola Fér-
sakrings bilskadejour. Hyrbilen ska aterlamnas till uthyra-
ren i enlighet med anvisningarna fran Pohjola Forsakrings
bilskadejour.

Om den i forsakringsbrevet namnda bilen repareras utom-

lands, ska resan planeras sa att bilen kan avhamtas efter
reparationen.

5.5.5.4 Begransningar

Forsakringen ersatter inte bransle, avgift for slopad sjalv-
risk eller andra frivilliga avgifter i samband med bilhyrning.

5.5.5.5 Maximiersattning

Ersattning betalas for hogst sju dygn, dock hogst 1 200
euro.

5.6 Sjalvrisk

P3 ersattning som betalas ur bilraddningsskyddet tillampas
ingen sjalvrisk.

6 Avbrottsskydd

Avbrottsskyddet ersatter forlorade anvandningsdagar med
fordonet i nedannamnda fall.

Forsakrad ar endast forsakringstagaren.

6.1 Avbrottsskydd i Superkasko for personbil

Avbrottsskyddet i Superkasko for personbil innehaller av-
brottsskydd for sakskador (i punkterna 4.2 i Djurkollisions-
skyddet, 4.3 i Skadegorelseskyddet, 4.4 i Kollisionsskyddet,
4.5 i Glasskyddet, 4.6 i Brandskyddet, 4.7 i Parkerings-
skyddet och 4.10 i Stoldskyddet) och avbrottsskydd for
tekniskt fel (punkten bilraddningsférsakring).

6.1.1 Avbrottsskydd for sakskador

Ur skyddet betalas en avtalad penningersattning som
dagersattning eller i stallet en ersattningsbil, om

o fordonet har fororsakats en sakskada som ska ersattas
ur forsakringen och som overstiger sjalvrisken och

e ersattningsbilen ska skaffas fran Pohjola Forsakrings
partner (se Pohjola Skadehjalpen pa adressen skade-
hjalpen.pohjola.fi) och

e storleken ar en stationsvagn som motsvarar hogst
klass C eller en motsvarande storleksklass i en bilut-
hyrningsfirma (t.ex. VW Golf, Ford Focus, Opel Astra)

Ur skyddet ersatts inte

e om det efter avdrag av sjalvrisken och andra avdrag av
ersattningen for en sakskada inte aterstar nagonting
att ersatta.

¢ till den del som ingen motsvarande dagersattning
betalas ur trafik- eller ansvarsforsakringen for samma
tid (se punkt 6.5).

6.1.2 Avbrottsskydd for tekniskt fel
Ur skyddet ersatts en ersattningshil om

e fordonet har drabbats av ett tekniskt fel som omedel-
bart forhindrat korandet och orsakat trafikoduglighet
och

o felet korrigeras pa en verkstad som allmant tillhanda-
haller service- och/eller reparationstjanster och

e ersattningsbilen ska skaffas fran Pohjola Forsakrings
partner (se Pohjola Skadehjalpen pa adressen skade-
hjalpen.pohjola.fi) och

e storleken ar en stationsvagn som motsvarar hogst
klass C eller en motsvarande storleksklass i en bilut-
hyrningsfirma (t.ex. VW Golf, Ford Focus, Opel Astra)

En ersattningsbil ersatts for hogst sju dygn raknat fran den

tidpunkt da det tekniska fel som fororsakade trafikoduglig-
heten upptacktes.
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Ur skyddet betalas inte penningersattning eller nagon
annan ersattning an ovannamnda ersattningsbil, inte heller
i det fall att en ersattningshil inte anvands.

6.2 Avbrottsskydd i Superkasko eller Helkasko for
annat fordon an personbil

Avbrottsskyddet omfattar avbrottsskydd for sakskador (i
punkterna 4.2 i Djurkollisionsskyddet, 4.3 i Skadegorel-
seskyddet, 4.4 i Kollisionsskyddet, 4.5 i Glasskyddet, 4.6 i
Brandskyddet, 4.7 i Parkeringsskyddet och 4.10 i Stold-
skyddet). | skyddet ingar inte avbrottsskydd for ett tekniskt
fel.

Ur skyddet betalas en avtalad penningersattning som
dagersattning eller i stallet en ersattningsbil, om

e fordonet har fororsakats en sakskada som ska ersattas
ur forsakringen och som overstiger sjalvrisken och

e ersattningsbilen ska skaffas fran Pohjola Forsakrings
partner (se Pohjola Skadehjalpen pa adressen skade-
hjalpen.pohjola.fi) och

e storleken ar en stationsvagn som motsvarar hogst
klass C eller en motsvarande storleksklass i en bilut-
hyrningsfirma (t.ex. VW Golf, Ford Focus, Opel Astra)

Ur skyddet ersatts inte

e om det efter avdrag av sjalvrisken och andra avdrag av
ersattningen for en sakskada inte aterstar nagonting
att ersatta.

¢ till den del som ingen motsvarande dagersattning

betalas ur trafik- eller ansvarsforsakringen for samma
tid (se punkt 6.5).

6.3 Berakning av dagar som ska ersattas och
maximibeloppet for dem

6.3.1 Ratt till ersattning borjar
Vid avbrottsskydd for sakskada

e vid tidpunkten for skadefallet d& fordonet skadats s att
det ar trafikodugligt eller

¢ vid tidpunkten for inledandet av reparationsarbetet, om
fordonet ar trafikdugligt efter ovannamnda skadehan-
delse, eller

¢ vid det att en kopia av polisanmalan har sants till
forsakringsbolaget (t.ex. meddelande om kvittering i
nattjansten), om den forsakrade till foljd av en stoldska-
da har forlorat besittningen av fordonet eller

e om det datum da forsakringsfallet de facto intraffade
inte ar kant, anses forsakringsfallet ha intraffat det
datum da skadan upptacktes.

Vid avbrottsskydd for tekniska fel

o da ett tekniskt fel som fororsakar trafikoduglighet
upptacks i fordonet.

6.3.2 Ratt till ersattning upphor

Ratt till ersattning upphor och en eventuell ersattningshil
ska aterldmnas nar reparationsarbetet ar klart och fordo-
net ar fardigt att dverlatas fran verkstaden.

| frdga om tekniska fel upphor ratten senast den attonde
dagen efter att det tekniska felet har yppat sig.

Nar ett stulet fordon aterstalls oskadat i forsakringstaga-
rens besittning.

6.3.3 Maximidagar

Andra sakskador an stoldskador

e For ett fordon som ska repareras hogst 30 dygn
e For ett fordon som ska losas in 14 dygn
Stoldskador

o Ett stulet fordon som loses in nar det har varit forsvun-
net i 30 dygn

e Om fordonet har varit foremal for tillgreppsbrott och
det aterfinns skadat men i sddant skick att det repare-
ras eller inloses, betalas ersattning for den tid fordonet
har varit tillgripet och for reparations- eller inlésnings-
tiden for sammanlagt hogst 30 dagar

Skador som fororsakas av tekniska fel

e pa grund av ett tekniskt fel pad fordonet uppstar ratt till
en ersattningsbil i sju dygn

6.4 Gemensamma begransningar for
avbrottsskyddet

Bransle eller annan drivkraft, avgift for slopad sjalvrisk eller
andra frivilliga avgifter i samband med hilhyrningen ersatts
inte.

Forsakringstagaren eller den forsakrade kan inte paverka
den valda ersattningsbilens kraftéverforing (t.ex. fyrhjuls-
drift), driftsatt (t.ex. diesel eller el) eller vaxellada (t.ex.
automat), utan detta faststalls av forsakringsbolaget.

Forsakringen ersatter hyreskostnaderna endast da ersatt-
ningsbilen hyrs i Finland.

Forsakringsbolaget har ratt att utse den serviceproducent
av vilken fordonet hyrs. Om fordonet har hyrts av nagon
annan an en av forsakringsbolaget utsedd servicepro-
ducent, betalar forsakringsbolaget hyreskostnaderna for
hogst 50 euro/dygn. Serviceproducenten svarar for hinder
och dréjsmal med leveransen samt de skyldigheter som
baserar sig pa avtalet mellan biluthyraren och kunden.

Som forlorade anvandningsdagar betraktas inte den till-
laggstid som

e den forsakrade eller reparationsverkstaden har foror-
sakat genom ovarsamhet eller ndgot annat forfarande

e fororsakas av en riksomfattande arbetskonflikt

o fororsakas av att det inte har utforts en sddan provis-
orisk reparation genom vilken fordonet skulle ha blivit
trafikdugligt innan den egentliga reparationen inleddes.

Skyddet ersatter inte skador som fororsakats av

e att branslet har tagit slut

e att elektriciteten har tagit slut om fordonets drivkraft ar
elenergi

e atgarder pa fordonet i samband med periodisk service
eller forsummelse av dem

e korforbud som endast inforts i fordonsregistret

6.5 Samordning av forsakringsersattningar

Den motsvarande ersattning per dag som for samma
tid betalas till den forsakrade ur en trafik- eller ansvars-
forsakring avdras fran den ersattning per dag som ska
betalas ur avbrottsskyddet.

Om den forsakrade har ratt att for samma tid fa ersattning

for bilhyrningskostnaderna ur en trafik- eller ansvarsfor-
sakring, betalas som ersattning endast den sjalvriskandel
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av grundhyran som ska betalas av den forsakrade sjalv.
Per dag betalas hogst den 6verenskomna dagersattningen.

Den forsakrades ratt att av den som bar ersattningsan-
svaret fa ersattning for de dagar fordonet inte har kunnat
anvandas overgar pa forsakringsbolaget fram till det
ersattningsbelopp bolaget har betalat.

/ Rattsskydd
7.1 Forsakrade

Forsakrade ar i forsakringsbrevet namnda fordonets,
arbetsmaskinens eller anordningens agare, innehavare och
forare, var och en i denna egenskap.

7.2 Giltighetsomrade, domstolar och namnder

Den forsakrade kan utnyttja sin forsakring i mal eller
arenden som tas upp till behandling i en tingsratt i Finland
eller i en motsvarande utlandsk domstol i punkt 2 namnda
lander samt i dessa domstolars besvarsinstanser. | dessa
domstolars besvarsinstanser kan forsakringen anvandas
endast, om det tillstand till handlaggning eller sékande av
andring som ar en forutsattning har beviljats.

Om det ar frdga om en tvist som bilaggs utan rattegang,
kan forsakringen utnyttjas i mal eller &renden som i en
tingsratt eller i en utlandsk domstol som namnts i punkten
ovan omedelbart hade kunnat underkastas for behandling.

Dessutom kan den forsakrade utnyttja forsakringen i
skiljeforfarande, eller i arenden som tas upp till behandling
i trafikskadenamnden, Forsakringsnamnden eller konsu-
menttvistenamnden.

7.3 Forsakringsfall som ersatts
Forsakringen ersatter nedan namnda kostnader

e dar den forsakrade ar svarande i ett arende som galler
aventyrande av trafiksakerheten, skadevallande eller
dodsvallande. | ett arende som galler grovt aventy-
rande av trafiksakerheten ar en forutsattning for att
ersattning betalas, att atalet med laga kraft forkastas
helt eller atminstone till den del, som svaranden pastas
gjort sig skyldig till grovt forfarande

e da den forsakrade ar malsagande och den som yrkar
pa ersattning i ett brottmal

¢ d3 den forsakrade ar karande eller svarande i ett
tvistemal i anslutning till den forsakrades fordon, ar-
betsmaskin, anordning eller delar av dessa, som galler
agande, reparation, service eller forsakringsersattning,
d& den férsakrade eller motparten har bestridit yrk-
andet till sin grund eller till sitt belopp.

Forsakringen ska vara i kraft i ett brottmal vid tidpunkten
for den pastadda garningen och i ett tvistemal nar det
avtal, den handelse eller annan omstandighet som utgor
grund for tvisten har uppstatt.

Det ar fraga om ett och samma forsakringsfall da

e tva eller flera personer som ar forsakrade genom den-
na forsakring star pa samma sida; eller

e den forsakrade ar part i flera tvistemal och brottmal
som grundar sig pa samma handelse, omstandighet,
rattshandling eller rattskrankning eller som grundar sig
pa& samma yrkande eller pa ett likadant yrkande aven
om detta har gjorts pa andra grunder.

Begransningar:
Om det i ett brottmal dessutom behandlas ett arende som

inte omfattas av forsakringens ersattningsomrade, ersatts
inga kostnader.

Om det i ett tvistemal dessutom behandlas ett drende
som inte omfattas av forsakringens ersattningsomrade,
ersatter forsakringen endast de kostnader som omfattas
av forsakringens ersattningsomrade.

D& de forsakrade ar motparter ersatts endast forsakrings-
tagarens kostnader. Kostnader som fororsakas av forarens
forsvar ersatts i ett arende som galler aventyrande av
trafiksakerheten.

Kostnader ersatts inte i ett arende som hanfor sig till kon-
kurs, utsokning, i lagen om utsokning avsedd exekutions-
tvist eller verkstallande av utsokning.

Kostnader ersatts inte i ett arende, dar det ar frdga om,
ifall de kostnader som fororsakats av ett forsakringsfall
som den forsakrade anmalt ska ersattas antingen helt eller
delvis ur rattsskyddsforsakringen

Kostnader ersétts inte i ett arende som behandlas som
grupptalan.

1.4 Atgérder efter intraffat forsakringsfall

Om den forsakrade vill utnyttja forsakringen, ska han an-
maéla detta skriftligen till forsakringsbolaget pa forhand.

Den forsakrade ska anlita som sitt ombud en advokat, ett
offentligt rattsbitrade eller annan sadan jurist som enligt
lagen har ratt att fungera som rattegangsombud eller rat-
tegangsbitrade i Finland eller i det land som namns i punkt
2. Kostnader for annat ombud ersatts inte.

7.5 Ersattningshestammelser
7.5.1 Sjalvrisk och maximiersattning

Frén de kostnader som ska ersattas avdras den sjalvrisk
som anges i forsakringshrevet.

Maximiersattningen vid varje forsakringsfall ar 10 000
euro.

7.5.2 Kostnader som ersatts

Forsakringen ersatter den forsakrades nodvandiga och
skaliga kostnader for att den forsakrade anlitar ett eget
ombud och for bevisning.

Om forutsattningen for att tvisten ska kunna hanskjutas till
domstolsprovning ar att ndgon rattshandling har foreta-
gits eller att ett beslut har fattats av ndgot organ eller vid
nagon forrattning, ersatts kostnaderna fran det att denna
forutsattning har uppfyllts.

Begransningar:
Forsakringen ersatter inte

e den tillaggskostnad som fororsakas pa grund av byte
av ombud

e kostnader for inhdmtande av juridiskt expertutlatande

e kostnader som har fororsakats av polisanmalan,
begaran om undersokning eller av forundersokning i
brottmal

¢ kostnader, som fororsakats av preliminar utredning
av ett arende eller av en sddan utredning eller skotsel
av ett tvistigt arende till foljd av vilken den forsakrade
avstar fran sina yrkanden aven om dessa vore motive-
rade
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e kostnader som fororsakas av verkstalligheten av dom
eller beslut

7.5.3 Yrkande pa ersattning for rattegangskostnader

Den forsakrade ska i en rattegang och i forlikningsférhand-
lingar yrka pa ersattning av motparten for sina advokat-
och rattegdngskostnader. Om den forsakrade inte yrkar pa
ersattning av motparten for sina kostnader eller om han
helt eller delvis avstar fran att yrka pa ersattning for dessa,
kan den ersattning som ska betalas nedsattas eller avslas.

7.5.4 Férbud mot medgivande av rattegangskostnader

Den forsakrade har inte ratt att pa ett satt som binder
bolaget medge beloppet av de kostnader som foranletts av
skotseln av arendet.

7.5.5 Gemensamt intresse

Om det i &rendet ar fraga om nagot vasentligen annat &n
den forsakrades eget intresse eller om den forsakrade i
forsakringsfallet har ett gemensamt intresse att beva-

ka tillsammans med andra personer an sadana som ar
forsakrade genom denna forsakring, ersatter forsakringen
endast den del av kostnaderna som ska anses utgora den
forsakrades andel.

7.5.6 Ersattningens belopp

De kostnader som ska ersattas ur forsakringen faststalls
enligt rattsnormerna i rattegangsbalken och i lagen om
rattegdngskostnader i brottmal med beaktande ocksa av
de kostnader som i allmanhet doms ut eller betalas i mot-
svarande fall. Av kostnaderna ersatts hogst det kostnads-
belopp som domstol alagt den forsakrades motpart att
betala, om inte domstolen pa de grunder som den anfort i
sina beslut ansett att den forsakrade sjalv helt eller delvis
ska bara sina rattegangskostnader.

Om vardet av det tvistiga intresset kan uppskattas i
pengar, ersatter forsakringen vid tvistearenden och da den
forsakrade ar malsagande i ett brottmal hogst tva ganger
vardet av det intresse tvisten galler. Vid uppskattning av
vardet av intresset beaktas inte yrkanden pa rante-, parts-
eller advokat- och rattegangskostnader. Om foremalet for
tvisten ar en betalning av dterkommande natur, beaktas
vid uppskattningen av vardet av intresset hogst ett belopp
som ar tio ganger det tvistiga engangsheloppet.

7.5.7 Tidpunkten for utbetalning av ersattning

Forsakringsbolaget betalar ersattningar d& domstolens
avgorande vunnit laga kraft eller da forlikning ingatts. Den
slutliga ersattningen utbetalas efter det att den forsakrade
pa yrkande av forsakringsbolaget har visat att han betalat
in sin sjalvriskandel av kostnaderna p& ombudets samma
bankkonto, pa vilket ersattningen ur forsakringen utbeta-
las.

7.5.8 Mervardesskatteavdrag

Om den forsakrade enligt mervardesskattelagen ar berat-
tigad att dra av den skatt som ingdr i kostnaderna, avdras
den moms som ingar i kostnaderna fran ersattningen.

7.5.9 Aterbetalning av rattegangskostnader och
overforing av fordran

Om motparten har domts eller forbundit sig att betala den
forsakrades rattegangskostnader, ar den forsakrade skyl-
dig att aterbetala de ersattningar han fatt eller att 6verfora
sin ratt till ersattningen pa forsakringsbolaget intill det
ersattningsbelopp som bolaget har betalt.

8 Ansvarsskydd for utlandet

8.1 Forsakringens giltighet

Forsakringen galler utanfor Europeiska ekonomiska sam-
arbetsomradet (EES) i de l&nder som ingar i Gverenskom-
melsen om Gront kort (Green Card), forutom Iran, Tunisien
och Marocko. | Ryssland och Belarus ar ett villkor for att
forsakringen ska galla att Gront kort galler i dessa lander.

8.2 Skador som ersatts

Forsakringen ersatter person- och sakskada som fororsa-
kas utomstaende (tredje part) av att det i forsakringsbrevet
namnda motorfordonet anvants i trafik utomlands och
som den forsakrade enligt trafikforsakringslagen eller an-
nan motsvarande lag i landet i fraga ar ersattningsansvarig
for, da ersattningsansvaret grundar sig pa en handling eller
en forsummelse som begatts under forsakringsperioden.
Ersattning betalas till den del som den skadelidande inte

ar berattigad till ersattning ur trafik-, olycksfalls- eller
annan motsvarande forsakring eller motsvarande utlandsk
forsakring, utgdende fran ndgot annat ersattningssystem
eller med stod av lag.

8.3 Forsakrade

Forsakrade ar det i forsakringsbrevet namnda fordonets
agare, innehavare och forare, var och en i denna egenskap.

8.4 Begransningar
Skyddet ersatter inte skador,
e som fororsakats den forsakrade sjalv

o for vilka ersattningsansvaret grundar sig pa ett avtal,
en forbindelse, ett ofte eller en garanti

e som fororsakas last eller annan egendom i fordonet
eller salt gods, som annu inte éverlatits

e som fororsakas egendom, som da skadan skedde den
forsakrade hade i sin besittning, till lans eller annars till
sin disposition

e som fororsakas egendom, som da skadan sker finns
hos forsakringstagaren eller for dennes rakning hos
nagon annan for tillverkning, installering, férvaring eller
annars for behandling eller tillsyn

e som intraffat pa flygplatsomrade

e till foljd av atomskada, krig, uppror eller nagon annan
liknande omstandighet eller nar fordonet har varit
tvangsrekvirerat av en myndighet.

8.5 Ersattningshestammelser

Vid varje forsakringsfall ar maximiersattningen vid person-
skador totalt hogst 100 000 euro och vid sakskador totalt
hogst 50 000 euro. | beloppen ingdr eventuella ratte-
gangskostnader.

Skador som fororsakats av en och samma garning,
forsummelse eller omstandighet betraktas som ett och
samma forsakringsfall, oavsett om skadorna har konsta-
terats under en eller flera forsakringsperioder. Om sadana
skador konstateras under olika forsakringsperioder, anses
de ha uppkommit under den forsakringsperiod under vilken
den forsta skadan konstateras.
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8.6 Sjalvrisk

Vid varje skadefall har den forsakrade den sjalvrisk av det
ersattningsgilla skadebeloppet som anges i forsakringsbre-
vet.

8.7 Den forsakrades skyldigheter i samband med
skador

Den forsakrade ar skyldig att utan drojsmal skriftligen
anmala en skada till forsakringsbolaget och till bolaget
lamna de handlingar och uppgifter som ar av betydelse for
utredningen av skadan.

Om den forsakrade vill utnyttja forsakringen, ska han
anmala detta skriftligen till forsékringsbolaget pa férhand.
Forsakringsbolaget ger da den forsakrade ett ersattnings-
beslut.

8.8 Varderings- och ersattningshestammelser

Den forsakrade ska bereda forsakringsbolaget tillfalle att
vardera skadans storlek och majlighet att medverka till en
uppgorelse i godo.

Forsakringsbolaget har ratt att forordna eller godkanna
den instans som skoter skade- eller skadestandsarendet
och i detta syfte ska den forsakrade kontakta forsakrings-
bolaget.

Forsakringsbolaget utreder, om den forsakrade ar skyl-
dig att betala skadestand i det drende som anmalts och
forhandlar med den som yrkar pa ersattning. Om den
forsakrade ersatter skadan, kommer 6verens om den eller
godkanner ett yrkande, binder detta inte forsakringsbola-
get.

Den forsakrade ska utan dréjsmal meddela forsakrings-
bolaget, om ett skadefall leder till rattegang. Férsakrings-
bolaget skater rattegangen och betalar de skaliga och
nodvandiga rattegangskostnader den foranleder till den del
de géller den aktuella rattegangen.

Om forsakringsbolaget har meddelat den forsakrade att
bolaget ar berett att inom granserna for forsakringsbelop-
pet traffa en dverenskommelse med den som lidit skada
om att ersatta skadorna, men den forsakrade inte god-
kanner detta, ar forsakringsbolaget inte skyldigt att ersatta
kostnader som uppstar efter detta och inte heller att géra
vidare utredningar i arendet.

Om flera personer ar skyldiga att solidariskt ersatta sam-
ma skada, ersatter forsakringen bara den del av skadan
som motsvarar den forsakrades andel som skadevallare.
Forsakringen ersatter hogst den andel av totalskadan som
faststalls utgdende fran det antal personer som vallat
skadan.

Om den skadelidande sjalv har bidragit till skadan, ersatter
forsakringen bara den del av skadan som svarar mot det
som kan laggas den forsakrade till last.

Ersattningen utbetalas momsfri, om den forsakrade eller
den som lidit skada har réatt att dra av eller fa aterbaring
pa moms eller motsvarande utlandsk skatt. Detsamma
galler skatt eller avgift i anslutning till fordonet.

9 Bestammelser om
forsakringspremien
9.1 Bonus

P3 premien for kollisionsskyddet i en bilférsakring som har
beviljats med bonusratt beviljas for skadefria forsakrings-
perioder premierabatt pa 10 % per ar upp till 70 %.

Med forsakringsperiod som berattigar till bonus avses en
minst 120 dagar lang forsékringsperiod, for motorcyklar
90 dagar, under vilken fordonet har varit i trafik och inom
vilken ur forsakringen inte har betalats ersattning som
inverkar pa bonusen. Vid férsakringsperioder som har
upphort fore 31.12.2010 tillampas emellertid en tid pa
180 dagar. Under en tidsperiod pa ett &r kan forsakringen
dock hogst en gang éverga till en hgre bonusklass.

Bonus i kollisionsskyddet sjunker for varje forsakringsfall

som har ersatts ur kollisionsskyddet med 20 procentenhe-
ter. Det minsta vardet pa bonus ar O procent. Om bonus ar
70 procent minskar den fran det forsta forsakringsfall som
ersatts ur kollisionsskyddet med endast 10 procentenheter.

Bonus paverkas inte av en skada om en i punkt 4.4.1
namnd plotslig och oforutsedd yttre orsak som skadar for-
sakringsobjektet ar en storm eller en hagelskur. Med storm
avses en vindstyrka p@ minst 20 meter i sekunden.

9.2 Avstallning

Forsakringstagaren har ratt till dterbaring pa premien

for kollisions-, djurkollisions-, bilraddnings- och avbrotts-
skyddets del, for den tid d& fordonet ar avstallt. For andra
fordon an bilar ges aterbaring endast om avstallningstiden
utan avbrott varat i minst 30 dagar. D& ges dterbéaring fran
startdatum for avstallningstiden.

Avstallning av ett fordon beaktas utgaende fran den anma-
lan som gjorts till fordonsregistret. Om trafikforsakringen
for ett fordon finns i ett annat forsakringsbolag, ska ifraga
om bilforsakringen en separat anmalan till forsakringsho-
laget goras da fordonet avstalls och pastalls.

Under den anmalda avstallningstiden ar brand-, par-
kerings-, stold-, skadegorelse-, ratts- och glasskydd,
Superinlosning samt finansieringsforsakring i kraft, om
dessa ingdr i den bilforsakring som valts. Kollisionsskyddet
galler endast om fordonet inte har varit i rorelse da skadan
intraffade. Till 6vriga delar ar forsakringen inte i kraft.

Under den anmalda avstallningstiden ar kollisionsskyddet
inte i kraft. Ur kollisionsskyddet ersatts emellertid under
avstallningstiden skador som fororsakas av storm eller
hagelskurar samt skador som férorsakas da man kor till
en pa forhand bestalld periodisk besiktning och darifran
tillbaka, om ett kollisionsskydd ingdr i den valda forsak-
ringen. Med storm avses en handelse som definieras i
punkt 9.1. En forutsattning for att ersattning ska betalas
for skador som har intraffat under avstallningstiden, ar att
fordonet inte har anvants i trafik eller i annan korning med
undantag for anvandning av fordonet da man kor till en pa
forhand bestalld periodisk besiktning och darifran tillbaka.
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ALLMANNA AVTALSVILLKOR

De allmanna avtalsvillkoren tillampas pa alla forsakringar
som ingar i forsakringsavtalet.

De allmanna avtalsvillkoren innehaller vasentliga stadgan-
den ur lagen om forsakringsavtal (543/94). Paragraferna
inom parentes hanvisar till de aktuella paragraferna i
lagen om forsakringsavtal. Pa det har forsakringsavta-

let tillampas emellertid ocksa sadana stadganden i lagen
om forsakringsavtal som inte aterges i de har allmanna
avtalsvillkoren. Till den del som de har allmanna avtalsvill-
koren avviker fran de dispositiva bestdmmelserna i lagen
om forsakringsavtal tillampas pa forsakringsavtalet dessa
allmanna avtalsvillkor.

1 Begrepp (2 § och 6 §)

Forsakringstagare ar den som ingatt ett forsakringsavtal
med forsakringsgivaren.

Forsakringsgivare for livforsakringar ar OP-Livforsakrings
Ab. For andra forsakringar ar forsakringsgivaren Pohjola
Forsakring Ab. | dessa villkor anvands benamningen for-
sakringsbolaget for forsakringsgivarna. | forsakringsbrevet
anges avtalets forsakringsgivare.

Den forsakrade ar den som ar foremalet for en person-
forsakring eller den till forman for vilken en skadeforsak-
ring galler.

Forsakringsperiod ar den for forsakringen avtalade
giltighetstiden, vilken antecknats i forsakringshrevet. Ett
forsakringsavtal fortsatter en avtalad forsakringsperiod i
sander, om inte ndgondera avtalsparten sager upp avtalet.

Premieperiod ar den period for vilken premie enligt 6ver-
enskommelse ska betalas regelbundet.

Forsakringsfall ar den handelse till foljd av vilken ersatt-
ning betalas ur forsakringen.

Med skadeforsakring avses en forsakring som tecknas for
ersattning av en forlust som fororsakas av en sakskada, en
skadestandsskyldighet eller ndgon annan férmogenhets-
skada.

Med en personforsakring avses en forsakring som galler
fysiska personer.

Med en gruppforsakring avses en forsakring dar de
forsakrade ar medlemmarna i en grupp som namns i
forsakringsavtalet och dar forsakringstagaren betalar hela
premien.

2 Information som ska lamnas innan
forsakringsavtalet ingas

2.1 Forsakringstagarens och den forsakrades
upplysningsplikt (22 §)

Forsakringstagaren och den forsakrade ska innan forsak-
ringen beviljas ge korrekta och fullstandiga svar pa for-
sakringsbolagets fragor, vilka kan ha betydelse for bedom-
ningen av forsakringsbolagets ansvar. Forsakringstagaren
och den forsakrade ska dessutom under forsakringsperi-
oden utan obefogat dréjsmal korrigera upplysningar som
de lamnat forsakringsbolaget och som de konstaterat vara
oriktiga eller bristfalliga.

2.2 Asidosattande av upplysningsplikten vid
skadeforsakring (23 §, 34 §)

Om forsakringstagaren eller den forsakrade vid uppfyllan-
det av sin upplysningsplikt har forfarit svikligt, ar forsak-
ringsavtalet inte bindande for forsakringsbolaget. For-
sakringsbolaget har ratt att behalla de betalda premierna
ocksd om forsakringen forfaller.

Om forsakringstagaren eller den forsakrade uppsatligen
eller av oaktsamhet som inte kan anses vara ringa har
asidosatt sin upplysningsplikt vid skadeforsakring, kan
ersattningen nedsattas eller kravet pa ersattning avslas.
Vid bedomningen av om ersattningen ska nedsattas eller
kravet pa ersattning avslas ska det beaktas vilken betydel-
se den omstandighet, som den av forsakringstagaren eller
den forsakrade lamnade oriktiga eller bristfalliga uppgiften
gallt, har haft for uppkomsten av skadan. Dartill ska be-
aktas forsakringstagarens och den forsakrades eventuella
uppsat eller arten av hans oaktsamhet samt forhallandena
i ovrigt.

Om forsakringstagaren eller den forsakrade lamnat
oriktiga eller bristfalliga uppgifter och premien pa grund
av detta har avtalats till ett lagre belopp an vad som skulle
ha varit fallet om riktiga och fullstandiga uppgifter hade
lamnats, ska forhallandet mellan den avtalade premien och
premien beraknad enligt riktiga och fullstandiga uppgifter
beaktas nar en ersattning nedsatts. Mindre avvikelser
mellan den uppgift som getts och en fullstandig uppgift ger
dock inte ratt till nedsattning av forsakringsersattningen.

Exempelvis ska i hilforsakringen som fordonets innehavare
anges den faktiska anvandaren av forsakringsobjektet och
som agare eller innehavare av fordonet far inte anmalas en
person som inte motsvarar verkligheten (s.k. bulvan).

2.3 Asidosattande av upplysningsplikten vid
personforsakring (24 §)

Om forsakringstagaren eller den forsakrade vid uppfyllan-
det av sin upplysningsplikt har forfarit svikligt, ar forsak-
ringsavtalet inte bindande for forsakringsbolaget. For-
sakringsbolaget har ratt att behalla de betalda premierna
ocksa om forsakringen forfaller.

Forsakringsbolaget ar fritt fran ansvar, om forsakringsta-
garen eller den forsakrade uppsatligen eller av oaktsamhet
som inte kan anses vara ringa har asidosatt sin upplys-
ningsplikt vid personforsakring och forsakringsbolaget inte
overhuvudtaget skulle ha beviljat forsakring om det hade
fatt korrekta och fullstandiga svar. Om férsakringsbolaget
skulle ha beviljat forsakring men endast mot hogre premie
eller annars pa andra villkor an de avtalade, begransas
forsakringsbolagets ansvar till vad som motsvarar den
avtalade premien eller de villkor enligt vilka forsakringen
skulle ha beviljats.

Om de ovan namnda pafoljderna av asidosattande av
upplysningsplikten skulle leda till uppenbar oskalighet for
forsakringstagaren eller ndgon annan som ar berattigad till
forsakringsersattning kan paféljderna jamkas.
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3 Intradandet av forsakringsbolagets
ansvar och forsakringsavtalets
giltighet

3.1 Nar forsakringsbolagets ansvar intrader (11

§)

Forsakringsbolagets ansvar intrader nar forsakringsbola-
get eller forsakringstagaren ger eller sander ett antagande
svar pa den andra avtalspartens anbud, om ingen annan
tidpunkt har avtalats enskilt med forsakringstagaren.

Forutsattningen for att forsakringsbolagets ansvar ska
intrada ar att premien for forsakringsperioden ar betald

e alltid da det &r fraga om en Sportskyddsforsakring eller
en tidsbestamd reseforsakring,

e om forsakringsbolaget uppstallt som villkor for att en
fortgdende reseférsakring ska trada i kraft att premien
for den forsta forsakringsperioden ar betald eller

¢ om det finns sarskild anledning, till exempel att forsak-
ringstagaren tidigare har forsummat att betala premier.

En anteckning om betalningsforutsattningen ska goras pa
premiefakturan.

3.2 Grunder for beviljande av forsakring

Premien och de 6vriga avtalsvillkoren bestams pa grundval
av forsakringsavtalets huvudforfallodag. Om en ny for-
sakring ansluts till avtalet, bestams premien och de dvriga
avtalsvillkoren for den nya forsakringen pa grundval av den
nya forsakringens begynnelsetidpunkt.

Vid personforsakring bedoms den forsakrades halso-
tillstdnd och raknas hans alder enligt halsotillstandet

och aldern vid den tidpunkt da ansékningshandlingarna
lamnades in eller sandes till forsakringsholaget. Forsak-
ringsbolaget avslar inte en ansdkan om personforsakring
pa den grunden att ett forsakringsfall har intraffat eller
att halsotillstandet hos den person, for vilken férsakring
soks, har forsamrats efter det att ansokningshandlingarna
lamnats in eller sants till forsakringsholaget.

3.3 Forsakringsavtalets giltighet (16 § och 17§)

Ett forsakringsavtal for en skadeforsakring galler efter den
forsta forsakringsperiodens utgang for en avtalad for-
sakringsperiod i sander, om inte forsakringstagaren eller
forsakringsbolaget sager upp avtalet.

Ett forsakringsavtal for en personforsakring galler efter
den forsta premieperiodens utgang for en avtalad premie-
period i sander, om inte forsakringstagaren eller forsak-
ringsbolaget sager upp avtalet. Denna uppsagningsratt har
forsakringsbolaget dock inte vid livférsakring eller invali-
ditetsforsakring pa vilka tilldmpas forsakringsvillkoren for
Forsakringar som tagits bort fran forsaljning.

Forsakringsavtalet kan upphora att galla ocksa av andra
orsaker, vilka namns senare i punkterna 4.2 och 14.

En forsakring kan ocksa vara tidshbestamd, varvid den
galler under en avtalad forsakringsperiod. Forsakringen
kan dock upphora under forsakringsperioden av de orsaker
som namns senare i punkterna 4.2 och 14.

Om vid en tidsbestamd reseforsakring returresan till
hemlandet forsenas av orsaker som ar oberoende av den
forsakrade, forlangs forsakringens giltighetstid med 48
timmar

Den Krisskyddsforsakring som kan tecknas i anslutning
till trafikforsakringen ar i kraft hogst lika lange som den
trafikforsakring som utgor forsakringens grunddel.

4 Forsakringspremie
4.1 Premiebetalning (38 §)

Premien ska betalas inom en manad efter det att forsak-
ringsbolaget sant en premiefaktura till forsakringstagaren
eller uppgift om forfallodagen for betalningen.

Alla premier som hor till férsakringsavtalet sammanslas till
en premie som faktureras i en eller flera poster i enlighet
med avtalet. Om en premie som ar en foljd av en andring i
avtalet inte sammanslagits med de tidigare dverenskomna
posterna, faktureras denna premie separat. En premie
som har betalats till ett forsakringsavtal fordelas mellan
alla de forsakringar som ingar i avtalet i det forhallande
som betalningen och debiteringen utvisar sa att alla fortlo-
pande forsakringar galler till samma datum.

Om forsakringstagarens betalning inte tacker forsakrings-
bolagets alla premiefordringar, har forsakringstagaren ratt
att bestamma vilka premiefordringar som ska avkortas
med det belopp han betalar. Forsakringstagarens betalning
anvands dock i forsta hand i enlighet med referensuppgif-
terna pa fakturan, om inte forsakringstagaren i samband
med betalningen skriftligen har meddelat ndgot annat.

4.2 Drojsmal med premien (39 §)

Om forsakringstagaren helt eller delvis har forsummat att
betala premien inom den tid som namns i punkt 4.1, har
forsakringsbolaget ratt att saga upp hela forsakringsav-
talet att upphora 14 dagar efter det att uppsagningsmed-
delandet avsants. Ett forsakringsbolag som anges i punkt
1 kan ocksa saga upp forsakringsavtalet for ett annat
forsakringsbolags del.

Om forsakringstagaren betalar hela premien fore upp-
sagningstidens utgang, upphor forsakringen likval inte nar
uppsagningstiden loper ut. Forsakringsbolaget ska namna
om denna majlighet i uppsagningsmeddelandet.

Om forsummelsen att betala premien har berott pd att
forsakringstagaren rakat i betalningssvarigheter pa grund
av sjukdom eller arbetsloshet eller av ndgon annan sar-
skild orsak, huvudsakligen utan egen forskyllan, upphor
forsakringen trots uppsagningen forst 14 dagar efter det
att hindret bortfallit. Forsakringen upphor dock senast tre
manader efter uppsagningstidens utgang. | meddelandet
om uppsagning ska forsakringsbolaget ocksa namna om
den madjligheten att forsakringen kan fortsatta att galla
som tidsbestamd. Forsakringstagaren ska senast inom
uppsagningstiden skriftligen meddela forsakringsbolaget
om betalningssvarigheterna.

Om premien inte betalas inom den ovan i punkt 4.1 avsed-
da utsatta tiden, ska for drojsmalstiden betalas dréjsmals-
ranta enligt rantelagen.

Forsakringsbolaget har ratt till ersattning enligt lagen om
indrivning av fordringar for kostnader som indrivning av
premien har férorsakat. Om premier drivs in pa rattslig
vag, har forsakringsbolaget aven ratt till lagstadgade ratte-
gangsavgifter och rattegangskostnader.

Forsakringsholaget kan overfora indrivningen av sin for-
dran till tredje part.
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4.3 Minimipremie
Vi tar per forsakringsperiod ut en forsakringsspecifik mini-
mipremie, som ar 14 euro.

Med forsakringsperiod avses en tidsperiod pa hogst ett ar,
under vilken forsakringen enligt avtalet ar i kraft en period
at gangen.

(4.4 A;terbetalning av premie nar avtalet upphor
45§

Om forsakringen upphor fore avtalad tidpunkt, har forsak-
ringsbolaget ratt till premie endast for den tid under vilken
bolagets ansvar varit i kraft. Aterstoden av den redan
betalda premien ska aterbetalas till forsakringstagaren.

Vid berakning av den premie som ska aterbetalas raknas
giltighetstiden i dagar enligt den forsakringsperiod som
premien avser.

Arspremien for forsakringar med aretruntpremiesattning
fordelas pa de olika m&naderna enligt risk och d& forsak-
ringen upphor aterbetalas aterstoden av premien for den
forsakringsperiod som redan betalts.

Premie aterbetalas dock inte i sddana fall som namns
nedan i denna punkt eller om forsakringstagaren eller den
forsakrade forfarit svikligt i sadana fall som avses i punkt
2.2 eller 2.3. Premien aterbetalas dock inte separat, om
den premie som ska aterbetalas ar mindre an det eurobe-
lopp som anges i lagen om forsakringsavtal.

Premien for den forsta forsakrings- eller premieperioden
ar emellertid alltid minst den minimipremie som faststallts
i forsakringsbrevet eller produktguiden i de forsakringar,
dar skaderisken eller skotselkostnaderna for forsakringen
ar som storst i borjan av forsakringens giltighetstid. Aven
for de perioder som féljer pa den forsta forsakrings- eller
premieperioden kan en minimipremie som motsvarar skot-
selkostnaderna for forsakringen tas ut.

4.5 Kvittning mot premie som ska aterbetalas

Forsakringshbolaget kan dra av obetalda forfallna premier
och andra forfallna fordringar hos férsakringsbolaget fran
en premie som ska aterbetalas. For Mattskyddsforsakring-
ar kan dessutom goras en kvittning for alla de forsakrings-
bolags del som kan vara forsakringsgivare i Mattskydds-
avtalet.

5 Forsakringstagarens
upplysningsplikt vid faredkning (26 §,
27 § och 34 §)

5.1 Fareokning vid skadeforsakring

Forsakringstagaren ska meddela forsakringsholaget, om
det i de férhallanden som uppgavs nar forsakringsav-
talet ingicks eller i de omstandigheter som antecknats i
forsakringsbrevet skett en sadan forandring som inne-
bar en vasentlig fareokning och som forsakringsgivaren
inte kan anses ha beaktat nar forsakringsavtalet ingicks.
Forsakringstagaren ska underratta forsakringsbolaget om
en sadan forandring senast en manad efter det att han
erhallit det forsta drsmeddelandet efter forandringen. For-
sakringsbolaget ska pdminna férsakringstagaren om denna
skyldighet i arsmeddelandet.

Fareokande forandringar ar till exempel att forsakringsob-
jektet repareras, andras eller utvidgas, att anvandningen

av forsakringsobjektet andras, att det dverlats for an-
vandning till ndgon annan an de forsakrade for en langre
fortlopande period an tre manader eller att det flyttas till
utrymmen som inte ar hemliknande.

Andringar som 6kar risken for fordonsforsakringar kan
vara exempelvis att fordonets anvandningsandamal andras
till tillstandspliktig anvandning eller att det anvands for
uthyrning, att fordonets hemort andras eller att fordonet
huvudsakligen anvands utomlands eller att motorn far
okad effekt eller att den byts mot en storre.

For yrkesansvarsforsakringens del kan faredkande for-
andringar vara exempelvis att verksamhetens art eller
omfattning andras.

For hastforsakringens del kan fareokande forandringar
vara exempelvis att en hast som uppgivits anvandas for
avelsbruk tas i tavlingsbruk.

For batforsakringens del kan faredkande forandringar vara
exempelvis en andring av batens anvandningsandamal for
yrkesbruk eller for uthyrning, andring av batens konstruk-
tion for tavlingsandamal eller okning av batens motoref-
fekt med over 20 % jamfort med den effekt som angetts i
forsakringsavtalet.

Om forsakringstagaren vid skadeforsakring uppsatligen
eller av oaktsamhet som inte kan anses vara ringa har
underlatit att anmala om faredkningen, kan ersattningen
nedséttas eller kravet pa ersattning avslas. Vid bedém-
ningen av om ersattningen ska nedsattas eller kravet pa
ersattning avslas ska det beaktas, vilken betydelse den
forandrade omstandighet som okade faran har haft for
uppkomsten av skadan. Dartill ska beaktas eventuellt upp-
sat hos forsakringstagaren eller arten av hans oaktsamhet
samt forhallandena i dvrigt.

Om forsakringstagaren eller den forsakrade lamnat
oriktiga eller bristfalliga uppgifter och premien pa grund

av detta har avtalats till ett lagre belopp an vad som skulle
ha varit fallet om riktiga och fullstandiga uppgifter hade
lamnats, ska forhallandet mellan den avtalade premien och
premien beraknad enligt riktiga och fullstandiga uppgifter
beaktas nar en ersattning nedsatts. Mindre avvikelser
mellan den uppgift som getts och en fullstandig uppgift ger
dock inte ratt till nedsattning av forsakringsersattningen.

5.2 Faredkning vid personforsakring

Forsakringstagaren ska meddela forsakringsbolaget, om
det i de omstandigheter som uppgavs nar forsakringsav-
talet ingicks och som ar av betydelse for bedomningen av
forsakringsbolagets ansvar, har skett forandringar som
mnebar faredkning, t.ex. ifrdga om den forsakrades yrke,
fritidsintressen eller boningsort, eller om annat forsak-
ringsskydd upphért. En fareékande férandring kan ocksa
till exempel vara att den forsakrade fortlopande vistas
utomlands i mer an ett ar. Forsakringstagaren ska under-
ratta forsakringsbolaget om en sadan forandring senast
en manad efter det att han erhallit det forsta arsmedde-
landet efter forandringen. Om férandring i halsotillstandet
behover inte meddelas. Forsakringsbolaget ska paminna
forsakringstagaren om denna skyldighet i arsmeddelandet.

Om forsakringstagaren vid personforsakring uppsatligen
eller av oaktsamhet som inte kan anses vara ringa har
underlatit att meddela riskokningen, och forsakringsbo-
laget pa grund av de férandrade omstandigheterna inte
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skulle ha hallit forsakringen i kraft, ar forsakringsbolaget
fritt fran ansvar. Om forsakringsbolaget emellertid hade
fortsatt forsakringen men endast mot hogre premie eller
annars pa andra villkor, begransar sig forsakringsbolagets
ansvar till vad som hade motsvarat premien eller de villkor,
enligt vilka forsakringen skulle ha fortsatts.

Om de ovan namnda pafdliderna av asidosattande av
upplysningsplikten skulle leda till uppenbar oskalighet for
forsakringstagaren eller ndgon annan som ar berattigad till
forsakringsersattning kan paféliderna jamkas.

6 Skyldighet att forhindra och
begransa uppkomst av skada vid
skadeforsakring

6.1 Skyldighet att iaktta sakerhetsforeskrifter (31
§och 34 §)

Den forsakrade ska iaktta de sakerhetsforeskrifter som
ingar i forsakringsbrevet eller forsakringsvillkoren eller i
ovrigt har givits skriftligen. Om den férsakrade uppsatligt
eller av oaktsamhet som inte kan anses vara ringa har
underlatit att iaktta sakerhetsforeskrifterna, kan ersatt-
ningen nedsattas eller kravet pa ersattning avslas. Vid
bedomningen av om ersattningen ska nedsattas eller
kravet pa ersattning avslds ska det beaktas vilken bety-
delse dsidosattandet av sakerhetsforeskrifterna har haft
for uppkomsten av skadan. Dartill ska beaktas eventuellt
uppsat hos den forsakrade eller arten av hens oaktsamhet
samt forhallandena i 6vrigt.

6.2 Skyldighet att avvarja och begransa en skada
(raddningsplikt) (32 §, 34 § och 61 §)

Nar ett forsakringsfall intraffar eller ar omedelbart ho-
tande ska den forsakrade efter formaga vidta atgarder for
att avvarja och begransa skadan. Om skadan fororsakats
av en utomstdende, ska den forsakrade vidta de atgarder
som ar nodvandiga for att bevaka forsakringsbolagets ratt
gentemot skadevallaren. Den forsakrade ska till exempel
forsoka klarlagga skadevallarens identitet. Om skadan har
fororsakats genom straffbar garning, ska den forsakra-
de ofordrojligen meddela polismyndigheterna detta och i
domstol krava straff for brottsfordvarna, om forsakrings-
bolagets fordel s& kraver. Den forsakrade ska aven i ovrigt
iaktta de foreskrifter som forsakringsbolaget utfardat for
att avvarja och begransa en skada.

Ifraga om fordonsforsakringar ska den forsakrade ome-
delbart anmala en brand-, stold- eller skadegorelseskada
samt en sammanstotning med ett annat hjortdjur an en
ren till polismyndigheten pa skadeorten. Den forsakrade
ska ocksa meddela polismyndigheterna i Finland om ett
fordon stulits eller forkommit utomlands. Om forsakrings-
bolaget s& kraver, ska polisundersokning foretas aven
annars och protokollet ver undersokningen tillstallas
forsakringsholaget.

Om fordonets nycklar eller motsvarande utrustning, sdsom
nyckelkort, som behovs for att starta ett fordon forkommer
ska startsparren utan drojsmal omkodas s& att de nycklar
som forkommit inte kan anvandas for att starta fordonet.
Innan omkodningen utfors ska fordonet l&sas med en me-
kanisk lasningsutrustning, som inte kan éppnas med den
fordonsnyckel som forkommit. Forsakringsbolaget ersatter
skaliga kostnader for uppfyllande av ovannamnda radd-

ningsplikt aven om forsakringsbeloppet darigenom skulle
overskridas.

Om den forsakrade uppsatligt eller av oaktsamhet som
inte kan anses vara ringa har &sidosatt sin ovan avsed-
da raddningsplikt, kan ersattningen till honom nedsattas
eller hans krav pa ersattning avslas. Vid bedémningen av
om ersattningen ska nedséttas eller kravet pa ersattning
avslas ska det beaktas vilken betydelse asidosattandet
har haft for uppkomsten av skadan. Dartill ska beaktas
eventuellt uppsat hos den forsakrade eller arten av hens
oaktsamhet samt forhallandena i évrigt.

6.3 Underlatelse att iaktta sakerhetsforeskrifter
och z‘%sidoséttande av raddningsplikten (31 § och
32§

Vid ansvarsforsakring nedsatts inte ersattningen eller av-
slas inte kravet pa ersattning pa grund av den forsakrades
oaktsamhet.

Om den forsakrade emellertid har underlatit att iaktta
sakerhetsforeskrifterna eller dsidosatt sin raddningsplikt
uppsatligt eller av grov oaktsamhet eller om den for-
sakrades bruk av alkohol eller narkotika har inverkat pa
forsummelsen, kan ersattningen nedsattas eller kravet pa
ersattning avslas.

Om den forsakrade har underlatit att iaktta sakerhets-
foreskrifterna eller asidosatt sin raddningsplikt av grov
oaktsamhet eller om den forsakrades bruk av alkohol eller
narkotika har inverkat pa férsummelsen, betalar forsak-
ringsholaget dock fran en ansvarsforsakring till skadeli-
dande fysisk person den del av ersattningen som denne
inte har kunnat indriva till foljd av att den forsakrade vid
utsokning eller konkurs befunnits vara insolvent.

/ Fororsakande av forsakringsfall
7.1 Skadeforsakring (30 § och 34 §)

Forsakringsbolaget ar fritt fran ansvar gentemot en for-
sakrad som har fororsakat forsakringsfallet uppsatligen.

Om den forsakrade har fororsakat forsakringsfallet av grov
oaktsamhet eller om den forsakrades bruk av alkohol eller
narkotika har inverkat pa forsakringsfallet, kan ersatt-
ningen till honom nedséttas eller hans krav pa ersattning
avslas.

Vid bedémningen av om ersattningen i ovannamnda fall
ska nedsattas eller kravet pa ersattning avslas ska det
beaktas vilken betydelse den forsakrade personens atgard
har haft for uppkomsten av skadan. Dartill ska beaktas
eventuellt uppsat hos den forsakrade eller arten av hans
oaktsamhet samt forhallandena i 6vrigt.

Om i motorfordonsforsakringar den forsakrade vid tid-
punkten for forsakringsfallet har framfort fordonet i ett
sadant tillstand att alkoholhalten i hans eller hennes blod
under kérningen eller darefter uppgar till minst 1,2 promil-
le eller han eller hon har minst 0,53 milligram alkohol per
liter i sin utandningsluft, eller hans eller hennes formaga
att utfora de prestationer som uppgiften kraver ar kann-
bart nedsatt av paverkan av nagot annat berusningsmedel
an alkohol, eller av samverkan mellan alkohol och ndgot
annat berusningsmedel, ersatts den personskada han eller
hon tillfogats endast till den del som dvriga omstandigheter
bidragit till skadan.
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Om den forsakrade vid tidpunkten for skadefallet har
framfort fordonet i ett s&dant tillstand att alkoholhalten

i hans eller hennes blod under korningen eller darefter
uppgdr till minst 0,5 promille eller han eller hon har minst
0,22 milligram alkohol per liter i sin utandningsluft, eller
hans eller hennes formaga att utféra de prestationer som
uppgiften kraver ar nedsatt av paverkan av nagot annat
berusningsmedel an alkohol, eller av samverkan mellan
alkohol och nagot annat berusningsmedel, sanks ersatt-
ningen i proportion till hans eller hennes andel i skadan.

Om den forsakrade i en ansvarsforsakring har fororsakat
forsakringsfallet av grov oaktsamhet eller om den for-
sakrades bruk av alkohol eller narkotika har inverkat pa
forsakringsfallet, betalar forsakringsbolaget dock till en
skadelidande fysisk person den del av ersattningen som
denne inte har kunnat driva in till foljd av att den forsakra-
de befunnits vara insolvent vid utsokning eller konkurs.

7.2 Personforsakring (28 § och 29 §)

Forsakringsbolaget ar fritt fran ansvar, om den forsakrade
uppsatligen har fororsakat forsakringsfallet.

Om den forsakrade har fororsakat forsakringsfallet av grov
oaktsamhet, kan forsakringsbolagets ansvar minskas enligt
vad som ar skaligt med beaktande av forhallandena.

Om nagon annan som ar berattigad till forsakringsersatt-
ning an den forsakrade har fororsakat forsakringsfallet
uppsatligen, ar forsakringsbolaget fritt fran ansvar gent-
emot honom. Den som har fororsakat ett forsakringsfall
av grov oaktsamhet eller i en sddan alder eller ett sddant
sinnestillstand att han inte skulle kunna démas till straff
for brott, kan fa ut forsakringsersattningen eller en del av
den endast om detta anses skaligt med beaktande av de
forhallanden under vilka forsakringsfallet har fororsakats.

Om den forsakrade har avlidit, ska den del av forsak-
ringsersattningen som inte betalas ut till den eller dem
som fororsakat forsakringsfallet betalas ut till de 6vriga
ersattningsberattigade.

8 Identifikation vid skadeforsakring

(33 §)

Vad som ovan har sagts om den forsakrade i fraga om
fororsakande av forsakringsfall, iakttagande av saker-
hetsforeskrifter eller uppfyllande av raddningsplikt ska pa
motsvarande satt tillampas pa den som

1. med den forsakrades samtycke ar ansvarig for ett
forsakrat motordrivet fordon eller slapfordon, fartyg
eller luftfartyg. Med samtycke avses av den forsakrade
givet tillstand att framfora eller pa annat satt anvanda
ett ovannamnt transportmedel eller ocksa ett samtycke
som framgar av omstandigheterna.

2. tillsammans med den forsakrade ager och nyttjar for-
sakrad egendom eller

3. bor i gemensamt hushall med den forsakrade och an-
vander forsakrad egendom tillsammans med honom.

Vad som ovan har sagts om den forsakrade i fraga om
iakttagande av sakerhetsféreskrifter ska p& motsvarande
satt tillampas pa den som pa grund av att hen ar anstalld
hos den forsakrade ska sorja for att sakerhetsforeskrifter-
na iakttas.

9 Férmanstagarforordnande vid
personforsakring

9.1 Férmanstagare

Forsakringstagaren har ratt att férordna en person (for-
manstagare) som i stallet for honom eller den férsakrade
har ratt till den ersattning som betalas ut. Forsakringsta-
garen kan andra eller aterkalla formanstagarforordnandet,
om nagot forsakringsfall i samband med vilket férordnan-
det ar avsett att tillampas inte har intraffat.

Om ett formanstagarforordnande ar i kraft, ingar en
forsakringsersattning som ska betalas med anledning av
den forsakrades dod inte i hans dédsbo. En forsakringser-
sattning ingar i den forsakrades dédsbo, om det inte finns
nagot formanstagarférordnande och det i forsakrings-
villkoren inte bestamts att ersattningen ska betalas till
forsakringstagaren.

9.2 Férmanstagarforordnandets form

Ett formanstagarforordnande samt aterkallande eller
andring av det ar utan verkan, om forsakringsbolaget inte
skriftligen har underrattats om saken.

9.3 Férmanstagarférordnandets form i
gruppforsakring

Betraffande férmanstagarforordnandet avtalas i gruppfor-
sakringsavtalet mellan forsakringsbolaget och forsakrings-
tagaren.

Férmanstagare kan andras om en Gverenskommelse om
andringsratten har intagits i gruppforsakringsavtalet.

Om ett formanstagarforordnande ar i kraft, ingar en
forsakringsersattning som ska betalas med anledning av
den forsakrades dod inte i hans dodsbo. En forsakringser-
sattning ingar i den forsakrades dodsbo, om det inte finns
nagot formanstagarférordnande och det i férsakrings-
villkoren inte bestamts att ersattningen ska betalas till
forsakringstagaren.

10 Ersattningsforfarande

’_IO.’_I)Erséttningssékandens skyldigheter (69 § och
72§

Den ersattningssokande ska omedelbart underratta for-
sakringsbolaget om skadefallet. Ett brott ska utan drojsmal
anmalas till polisen pa brottsorten.

Den som yrkar pa ersattning ska till forsakringsbolaget
overlamna sadana handlingar och uppgifter som behovs
for utredningen av forsakringsbolagets ansvar. Hit hor
t.ex. de handlingar och uppgifter med vilkas hjalp det kan
konstateras om ett forsakringsfall intraffat, hur stor skada
som uppkommit och till vem ersattningen ska utbetalas,
vem som framforde fordonet och huruvida alkohol eller
andra rusmedel har haft ndgon inverkan pa skadefallet.

Handlingar och utredningar maste inférskaffas och till-
stallas bolaget pa ersattningssokandens egen bekostnad,
om inte annat avtalats. Ersattningssokanden ska forvara
handlingar och uppgifter i minst sex manader efter det att
ersattning sokts och sanda dem till férsakringsbolaget pa
begaran.

Den forsakrade far till exempel inte genom att avlagsna
sig fran skadeplatsen, genom annat forfarande i syfte att

330178s 04.24



undvika utredningen av skadan eller genom att fortara
alkohol efter skadefallet forsvara eller hindra utredningen
av en sadan omstandighet som kan vara av betydelse for
bedomningen av forsakringsfallet och forsakringsgivarens
ansvar.

Forsakringsbolaget ska fore en reparation beredas tillfalle
att inspektera den skadade egendomen for att utreda
orsaken till skadan och far att kunna konstatera om det

ar fraga om en skada som ersatts ur forsakringen. Om
reparationen har inletts utan att forsakringsbolaget beretts
mojlighet till inspektion, ska reparationsarbetet dokumen-
teras t.ex. genom att fotografera och spara de skadade
delarna. Ett skadat foremal far inte forstoras utan sarskild
anledning.

Forsakringsbolaget ar inte skyldigt att betala ersattning
forran det har erhallit ovan namnda utredningar.

Om den ersattningssokande efter forsakringsfallet svikligt
har lamnat forsakringsbolaget oriktiga eller bristfalliga
upplysningar som ar av betydelse for bedomningen av
forsakringsbolagets ansvar kan hans/hennes ersattning
sankas eller forvagras enligt vad som ar skaligt med beak-
tande av forhallandena.

| samband med skadereglering kan skador som anmalts till
olika bolag kontrolleras med hjalp av forsakringsbolagens
gemensamma datasystem for skadeforsakringar. Forsak-
ringsbolaget har efter en skada ocksa réatt att ur fordonets
datasystem utreda uppgifter om fel och korhandelser som
sparats i datasystemet till den del utredningen av dem kan
anses vara nodvandiga for att bedoma forsakringsbolagets
ansvar.

10.2 Preskription av ratt till ersattning (73 §)

Forsakringsersattning ska sokas hos forsakringsholaget
inom ett ar fran det att ersattningssokanden fatt kan-
nedom om forsakringens giltighet, forsakringsfallet och
skadepaféljden med anledning av forsakringsfallet. Ersatt-
ningsanspraket ska i varje handelse framlaggas inom tio ar
fran det att forsakringsfallet intraffat eller, om forsakringen
tecknats i handelse av personskada eller skadestands-
skyldighet, fran det att skadepafoljden uppkommit. Med
framlaggande av ersattningsansprak jamstalls anmalan om
forsakringsfallet. Om ersattningsansprak inte framlaggs
inom denna tid, forlorar ersattningssokanden sin ratt till
ersattning.

10.3 Kvittning mot forsakringsersattning

Forsakringsbolaget kan dra av obetalda forfallna premier
och andra férfallna fordringar fran en ersattning som ska
betalas. For Mattskyddsforsakringar kan dessutom goras
en kvittning for alla de forsakringsbolags del som kan vara
forsakringsgivare i Mattskyddsavtalet.

10.4 De till vars forman en egendomsforsakring
galler (62 §)

En egendomsférsakring galler till forman for agaren, den
som kopt egendomen med aganderattsforbehall, den som
har pantratt eller retentionsratt i egendomen samt aven i
ovrigt till forman for den som bar risken for egendomen.

10.5 Sanktioners inverkan pa ersattningen

Ett forsakringsholag, dess dotterbolag eller en natverks-
partner som skriver ut en lokal forsakring ar inte skyldig
att utbetala ersattning, skadestand, avvarjningskostna-

der, utrednings- eller rattegangskostnader och inte heller
andra ekonomiska resurser, om en sadan har betalning
skulle strida mot sanktioner, andra begransande atgarder
eller lagstiftning som faststallts av finska staten, Forenta
nationerna, Europeiska unionen, Forenta staterna eller
Forenade kungariket eller av behdriga myndigheter eller
organ i dessa.

11 Sokande av andring i
forsakringsbolagets beslut (8 §, 68 §
och 74 §)

11.1 Sjalvrattelse

Om forsakringstagaren eller ersattningssokanden miss-
tanker ett fel i forsakringsbolagets beslut, har hen ratt att
fa narmare information om de omstandigheter som har
lett fram till avgorandet. Forsakringsbolaget ska korrigera
beslutet om nya utredningar ger anledning till detta.

11.2 FINE och konsumenttvistenamnden

FINE Férsakrings- och finansradgivning (www.fine.fi) ger
avgiftsfritt opartiska rad och handledning. FINEs Forsak-
rings- och finansradgivning och Férsakringsnamnden ger
ocksa rekommendationer till avgorande i tvistemal. FINE
behandlar inte en tvist som ar anhangig eller har behand-
lats hos konsumenttvistenamnden eller en domstol.

Forsakringsbolagets beslut kan ocksa hanskjutas till
konsumenttvistenamnden (www.kuluttajariita.fi). Innan
arendet fors till konsumenttvistenamnden ska konsumen-
ten kontakta magistraternas konsumentradgivning (www.
kuluttajaneuvonta.fi). Konsumenttvistenamnden behandlar
inte ett tvistemal som ar anhangigt eller som behandlats
vid Forsakringsnamnden eller i domstol.

11.3 Tingsratt

Om forsakringstagaren eller ersattningssokanden inte noj-
er sig med forsakringsbolagets beslut, kan han vacka talan
mot forsakringsbolaget.

Talan med anledning av forsakringsbolagets beslut ska
vackas inom tre ar efter det att parten fatt skriftligt besked
om forsakringsbolagets beslut och om denna tidsfrist. Se-
dan tidsfristen 6pt ut foreligger inte langre ratt att vacka
talan.

Behandling i namnd avbryter preskriptionstiden for ratten
att vacka talan.

Vid batskador ska fore domstolsbehandling av Dispascho-
ren i Finland inh&mtas en utredning angdende ersattning
(lagen om ersattning genom dispaschor i sjoforsakringsa-
rende 10/1.53).

12 Forsakringsholagets regressratt

(75 §)

Den forsakrades ratt att krava skadestand av tredje man
som ar ersattningsansvarig for skadan 6vergar till forsak-
ringsbolaget till den del bolaget har ersatt skadan.

Om skadan har fororsakats av tredje man i egenskap av
privatperson, arbetstagare, tjansteman eller annan med
dessa enligt skadestandslagens 3 kapitel 1 § jamstallbar
person eller som fordonets agare, innehavare, forare eller
passagerare, uppkommer for forsakringsbolaget regress-
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ratt gentemot den ifrdgavarande personen endast om
denne fororsakat skadan uppsatligen eller av grov oakt-
samhet eller om han ar ersattningsansvarig for skadan
oberoende av oaktsamhet.

Om skadan har fororsakats vid framférande av motor-
fordon, har forsakringsbolaget utéver det ovan namnda
dessutom réatt att aterkrava den ersattning som utbetalats
till foljd av skadan, om féraren har fororsakat skadan da
han eller hon framfort fordonet i ett sadant tillstand att
alkoholhalten i hans eller hennes blod under korningen
eller darefter uppgar till minst 1,2 promille eller han eller
hon har minst 0,53 milligram alkohol per liter i sin utand-
ningsluft, eller hans eller hennes formaga att utféra de
prestationer som uppgiften kraver ar kannbart nedsatt av
paverkan av nagot annat berusningsmedel an alkohol, eller
av samverkan mellan sddana amnen.

Forsakringsbolaget har vid personforsakringar ratt att
krava ersattning av tredje man bara for ersattningar for
kostnader fororsakade av sjukdom eller olycksfall och for
ersattningar som betalats for forlust av formagenhet.

Om skadan har fororsakats av att motorfordon anvants i
trafik, har det forsakringsbolag som betalat ersattning ur
den frivilliga forsakringen regressratt gentemot trafikfor-
sakringsbolaget upp till det belopp som forsakringsbolaget
betalat.

13 Andring av forsakringsavtal

13.1 Andring av skadefdrsakringens avtalsvillkor
under forsakringsperioden (18 §)

Forsakringsbolaget har ratt att under forsakringsperioden
andra premien eller andra avtalsvillkor sa att de motsvarar
de nya forhallandena,

1. om forsakringstagaren eller den forsikrade har asido-
satt sin upplysningsplikt enligt punkt 2.1 eller

2. om det under férsakringsperioden har skett en sadan
forandring som avses i punkt 5 i de forhallanden som
forsakringstagaren eller den forsakrade uppgivit for
forsakringsbolaget nar avtalet ingicks eller i ndgon
omstandighet som antecknats i forsakringshrevet.

Efter att ha fatt kinnedom om en sadan omstandighet
ska forsakringsbolaget utan obefogat drojsmal sanda ett
meddelande om hur och fran vilken tidpunkt premien eller
ovriga avtalsvillkor andras. | meddelandet namns att for-
sakringstagaren har ratt att saga upp forsakringen.

13.2 Andring av personférsakringens avtalsvillkor
under forsakringsperioden (20 §)

Forsakringsbolaget har ratt att under forsakringsperioden
andra premien eller andra avtalsvillkor sa att de motsvarar
de riktiga eller férandrade forhallandena,

1. om forsakringstagaren eller den forsakrade uppsatligt
eller av oaktsamhet som inte kan anses vara ringa
har &sidosatt sin upplysningsplikt enligt punkt 2.1
och forsakringsbolaget, om korrekta och fullstandiga
upplysningar hade lamnats, skulle ha beviljat forsakring
endast mot hogre premie eller annars pa andra villkor
an de avtalade, eller

2. om forsakringstagaren eller den forsakrade har forfarit
svikligen vid uppfyllandet av sin i punkt 2.1 avsedda
upplysningsplikt och férsakringen trots detta, pa grund

av jamkning av paféljderna av asidosattandet, enligt
punkt 2.3 ar hindande for forsakringsbolaget, eller om

3. det under forsakringsperioden, i de omstandigheter
som forsakringstagaren eller den forsakrade uppgivit
for forsakringsbolaget nar avtalet ingicks har skett en
sadan forandring som avses i punkt 5 och férsakrings-
bolaget skulle ha beviljat forsakring endast mot hogre
premie eller annars pa andra villkor i det fall att den
med den forsakrade forknippade omstandigheten skulle
ha svarat mot férandringen redan da forsakringen
beviljades.

Efter att ha fatt kannedom om en sddan omstandighet ska
forsakringsbolaget utan obefogat drojsmal sanda forsak-
ringstagaren ett meddelande om att premien eller villkoren
andrats. | meddelandet namns att forsakringstagaren har
ratt att sdga upp forsakringen.

13.3 Andring av avtalsvillkor for fortlspande
skadeforsakring och personforsakring vid
overgang till ny period (19 § och 20 a §)

Anmalningsforfarande

Forsakringsbolaget har ratt att infor 6vergangen till en ny
forsakringsperiod andra forsakringsvillkoren, premien och
ovriga avtalsvillkor, da grunden fér &ndringen utgérs av

e ny eller andrad lagstiftning eller en myndighetsfore-
skrift

¢ andrad rattspraxis

e en ofdrutsedd forandring i omstandigheterna (t.ex.
internationell kris, exceptionell naturforeteelse, kata-
strofartad olycka)

e forandring i forhallandet mellan skadekostnader,
andring i kostnadsniva eller betalda ersattningar och
premier

e forandring i sadan omstandighet eller sadant forhal-
lande som forsakringsbolaget anser att inverkar pa
premiens storlek och skaderisken. Sadana kan vara
exempelvis forandringar i forsakringstagarens, den
forsakrades eller agarens eller innehavarens alder eller
boningsort, i aldern, placeringen, egenskaperna, for-
sakringsstallet, skadehistorian och skadeutvecklingen
hos forsakringsobjektet eller en del av ett sadant.

Forsakringsbolaget har dessutom ratt att andra premien
genom att i enlighet med skaderisken faststalla olika grun-
der for bestammande av premien.

Forsakringsvillkoren eller premierna i personforsakringen
kan dock inte andras av den anledningen att den forsak-

rades halsotillstand har férsamrats efter att forsakringen
tecknades eller av den anledningen att ett forsakringsfall

har intraffat.

Vid personforsakring har forsakringsbolaget ratt att infor
overgangen till en ny forsakringsperiod andra forsakrings-
villkoren, premien och ovriga avtalsvillkor om det finns
sarskilda skal till andringen pa grund av

¢ den allmanna skadeutvecklingen eller

e en forandring i rantenivan och under férutsattning
att forsakringsavtalets innehall i jamforelse med det
ursprungliga avtalet inte vasentligt forandras.

Forsakringsbolaget har dessutom ratt att i forsakrings-
villkoren och de dvriga avtalsvillkoren gora mindre and-
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ringar som inte paverkar forsakringsavtalets huvudsakliga
innehall.

Om forsakringsholaget foretar andringar av ovan beskri-
ven art i forsakringsavtalet, ska bolaget i samband med
premiefakturan sanda forsakringstagaren ett meddelande
om hur premien eller évriga avtalsvillkor andras. | medde-
landet namns att forsakringstagaren har ratt att saga upp
forsakringen.

Andringen trader i kraft vid ingdngen av den férsakrings-
period som forst féljer sedan en manad forflutit fran det
meddelandet avsandes.

Forsakringsavtalet kan dessutom andras i enlighet med
indexbestammelserna i punkt 13.4.

Forsakringsbolaget har utover vad som anges ovan ratt att
gora andringar, som beror pa bestdammelser om bonus-,
koncentrerings-, preferens- eller agarkunder eller andra
motsvarande bestammelser som ingar i forsakringen.

P& premien inverkar ocksa eventuella kundformaner och
rabatter, vilkas storlek, beviljningsgrunder samt varaktighet
och giltighetstider kan andras.

Andringar som forutsatter att forsakringen sigs upp

Om forsakringsbolaget andrar forsakringsvillkor, premier
eller évriga avtalsvillkor i andra fall &n sddana som namnts
ovan, eller om bolaget utelamnar en kraftigt marknadsford
forman ur forsakringen, ska forsakringsbolaget skriftligen
saga upp forsakringen att upphdra nar forsakringsperioden
gar ut. Meddelande om uppsagningen ska sandas senast
en manad fore forsakringsperiodens utgang. | livforsak-
ringen kan andringar som forutsatter uppsagning inte
foretas.

13.4 Inverkan av index

| forsakringsbrevet namns alltid om index tillampas pa
forsakringen. Om index inte namns i forsakringsbrevet for
en forsakring, ar forsakringen inte bunden vid index.

| Mitthem-forsakringen ar premierna, maximiersattning-
arna och sjalvriskerna bundna till byggkostnadsindex.
Premierna, maximiersattningarna samt sjalvriskerna for
forsakringarna for hemlosore i flervanings- och radhus
och for delar av lagenheter samt for forsakringarna for
magasinerat hemlosore har emellertid bundits till konsu-
mentprisindex.

De i forsakringsbrevet angivna forsakringsbeloppen

for vardeforemals-, resgods-, smabats-, ansvars- och
rattsskyddsforsakringarna ar bundna vid konsumentpris-
index. Ocksa den i forsakringsbrevet angivna sjalvrisken ar
bunden till konsumentprisindexet. Premien for skogs- och
skogsbrandforsakringar ar bunden vid skogsforsakrings-
premieindexet. Sjalvrisken ar bunden vid konsumentpris-
indexet. Maximiersattningarna och ersattningsbeloppen i
halsoforsakringen, utkomstforsakringen, Pohjola Resenar-
forsakring, livforsakringen och invaliditetsforsakringen ar
bundna till prisutvecklingen for den senaste indexserien i
konsumentprisindexet. Men om ersattningsbeloppet mins-
kar med aldern i livforsakringen och invaliditetsforsakring-
en, ar forsakringspremien bunden till index.

Forsakringar pa vilka tillampas forsakringsvillkoren for
Forsakringar som tagits ur forsaljning

De forsakringsbelopp som anges i forsakringsbrevet for
en liv-, invaliditets- eller resenarforsakring ar bundna vid

konsumentprisindex och forsakringsbeloppen for sjukkost-
nads- och olycksfallsforsakringar ar bundna vid prisut-
vecklingen for gruppen halso- och sjukvardsnyttigheter i
konsumentprisindexet. Om emellertid forsakringsbeloppet
sjunker med stigande alder eller om ersattningsformen
inte har ett forsakringsbelopp uttryckt i euro, ar premien
bunden vid index. | vardkostnads-, sjukvards-, sjukkost-
nads- och olycksfallsforsakringarna ar sjalvriskbeloppet i
euro och forsakringspremien bundna vid prisutvecklingen
for gruppen halso- och sjukvardsnyttigheter i konsument-
prisindexet.

Vid skadeforsakring ar de i forsakringsbrevet angivna for-
sakringsbeloppen for egendomsforsakringarna for losore
och resgods-, ansvars- och rattsskyddsforsakringarna
bundna vid konsumentprisindex. Det forsakringsbelopp
som anges i ett forsakringsbrev for egendomsforsak-
ringen for byggnad ar bundet vid byggkostnadsindex. |

en egendomsforsakring som baserar sig pa fullvarde ar
forsakringspremien for l6sorets del bunden till konsument-
prisindex och for byggnadernas del bunden till byggkost-
nadsindex. Det maximibelopp som anges i ett forsak-
ringsbrev for egendomsforsakringen for [0sore ar bundet
till konsumentprisindex. Ocksa den i forsakringsbrevet
angivna sjalvrisken ar bunden till konsumentprisindexet.

13.4.1 Indexbundet forsakringsbhelopp

Som jamforelseindex anvands index for kalendermanaden
fyra manader fore forsakringsperiodens begynnelsedag.
Det belopp som anges i forsakringsbrevet andras i borjan
av varje forsakringsperiod med lika manga procent som
jamforelseindex avviker fran senast anvanda jamforelse-
index.

Premien for den nya forsakringsperioden andras sa att den
motsvarar det justerade forsakringsbeloppet.

Forsakringsbeloppet avrundas till ndrmaste hela euro.

Vid skadeforsakring ar forsakringsbeloppet vid skadetillfal-
let lika manga procent av det i férsakringsbrevet angivna
forsakringsbeloppet som index for kalendermanaden fyra
manader fore skadedagen ar av senast anvanda jamfo-
relseindex. Forsakringsbeloppet ar harvid dock hogst 15

% storre an det forsakringsbelopp som angetts i forsak-
ringsbrevet eller det i borjan av den narmast féregaende
forsakringsperioden justerade forsakringsbeloppet.

13.4.2 Indexbunden forsakringspremie

Som jamforelseindex anvands indexet i september ma-
nad det kalenderar som foregar forsakringsperiodens
begynnelsedag. | skogsforsakringar anvands som jamfo-
relseindex emellertid indexet det kalenderar som foregar
forsakringsperiodens begynnelsedag. Premien andras i
bérjan av varje forsakringsperiod med lika manga procent
som jamforelseindex avviker fran senast anvanda jamfo-
relseindex.

| forsakringar som baserar sig pa forsakringsbelopp andras
forsakringsbeloppet for forsakringsperioden sa att det
motsvarar den justerade premien. D& ersattningsbeloppet
minskar med aldern i livférsakringen och invaliditetsfor-
sakringen, faststalls ersattningsheloppet utifran premien.
Utgdende fran ersattningsbeloppet beraknas premien for
sarskild risk.
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13.4.3 Indexbindning av maximiersattningsbeloppet i
Mitthem-forsakring

Som jamforelseindex anvands indexet i september manad
det kalenderar som foregar forsakringsperiodens begyn-
nelsedag. Det i forsakringsbrevet for byggnad, 0sore och
delar av lagenhet angivna maximiersattningsbeloppet
andras i borjan av varje forsakringsperiod med s& manga
procent som jamforelseindex avviker fran senast anvanda
jamforelseindex.

Maximiersattningsbeloppet avrundas till narmaste hela
euro.

13.4.4 Hur maximiersattningar och ersattningsbelopp

i halsofdrsakringen, utkomstforsakringen,

Pohjola Resenarfarsakring, livforsakringen och
invaliditetsforsakringen binds till index.

Som jamforelseindex anvands indexet i september manad
det kalenderar som foregar férsakringsperiodens begyn-
nelsedag. De i forsakringsbrevet angivna maximiersatt-
ningarna och ersattningsbeloppen andras i borjan av varje
forsakringsperiod med lika manga procent som jamforel-
seindexet avviker fran det tidigare anvanda jamforelsein-
dexet.

Premierna samt i livforsakringen och invaliditetsforsak-
ringen ocksa premien for sarskild risk andras sa att de
motsvarar det justerade ersattningsbeloppet.

Maximiersattningarna och ersattningsbeloppen avrundas
till narmaste hela euro.

13.4.5 P& skadeférsakringar och personforsakringar, pa
vilka tillampas forsakringsvillkoren for Forsakringar som
tagits ur forsaljning, binds maximiersattningsbeloppet till
indexet

Som jamforelseindex anvands indexet i september manad
det kalenderar som foregar forsakringsperiodens be-
gynnelsedag. Det i forsakringsbrevet for skadeforsakring
angivna maximiersattningsbeloppet for fullvardesforsak-
ringen for l0sore andras i borjan av varje forsakringsperiod
med s& manga procent som jamforelseindex avviker fran
senast anvanda jamforelseindex.

Maximiersattningsbeloppen avrundas till narmaste hela 10
euro.

13.4.6 Indexbunden sjalvrisk

Som jamforelseindex anvands indexet i september manad
det kalenderar som foregar forsakringsperiodens be-
gynnelsedag. Den i forsakringsbrevet angivna sjalvrisken
andras i borjan av varje forsakringsperiod med lika manga
procent som jamforelseindex avviker fran senast anvanda
jamforelseindex.

Sjalvrisken avrundas till narmaste hela euro.

14 Forsakringsavtalets upphorande

14.1 Forsakringstagarens ratt att saga upp
forsakringen (12 §)

Forsakringstagaren har ratt att nar som helst saga upp
forsakringen att upphora under forsakringsperioden. Upp-
sagningen ska ske skriftligen. Annan uppsagning ar ogiltig.
Om forsakringstagaren inte har angivit nagot senare da-
tum, upphor forsakringen att galla nar uppsagningsmed-
delandet har dverlamnats eller avsants till forsakringsbo-
laget. Nagon uppsagningsratt finns emellertid inte om den
for forsakringsavtalet avtalade giltighetstiden ar kortare an

30 dygn.

En uppsagning som tillstallts ett av de forsakringsholag
som ar forsakringsgivare ar giltig ocksa for de andra for-
sakringsbolagens del.

14.2 Forsakringsholagets ratt att saga upp
skadeforsakringen under forsakringsperioden (15

§)

Forsakringsbolaget har ratt att saga upp en forsakring att
upphora under forsakringsperioden

¢ om den forsakrade eller forsakringstagaren innan
forsakringen meddelades har lamnat oriktiga eller
bristfalliga upplysningar och om forsakringsbolaget inte
skulle ha meddelat forsakringen om det hade kant till
det ratta sakforhallandet

e om det under forsakringsperioden, i de forhallanden
som forsakringstagaren eller den forsakrade uppgivit
for forsakringsbolaget nar avtalet ingicks eller i ndgon
omstandighet som antecknats i forsakringsbrevet har
skett en forandring som innebar en vasentlig riskokning
och som forsakringsbolaget inte kan anses ha beaktat
nar avtalet ingick

e om den forsakrade uppsatligt eller av grov oaktsamhet
har asidosatt en sakerhetsforeskrift

e om den forsakrade har fororsakat forsakringsfallet
uppsatligt eller av grov oaktsamhet eller

e om den forsakrade efter forsakringsfallet svikligt har
lamnat forsakringsbolaget oriktiga eller bristfalliga
upplysningar som ar av betydelse for bedomningen av
forsakringsbolagets ansvar.

14.3 Forsakringsholagets ratt att saga upp en
personforsakring under forsakringsperioden (17

§)

Forsakringsbolaget har ratt att saga upp en forsakring att
upphora under forsakringsperioden, eller att saga upp for-
sakringsskyddet i Sportskyddsforsakringen for en enskild
forsakrad under forsakringsperioden,

1. om forsakringstagaren eller den forsakrade uppsatligt
eller av oaktsamhet som inte kan anses vara ringa har
dsidosatt sin upplysningsplikt enligt punkt 2.1 och for-
sakringsbolaget inte 6verhuvudtaget skulle ha beviljat
forsakring om korrekta och fullstandiga upplysningar
hade lamnats,

2. om forsakringstagaren eller den forsakrade har forfarit
svikligt vid uppfyllandet av sin upplysningsplikt enligt
punkt 2.1 och forsakringsavtalet trots det med stod av
ifrégavarande punkt ar bindande for forsakringsbolaget

3. om det under forsakringsperioden, i de omstandigheter
som forsakringstagaren eller den forsakrade uppgivit
for forsakringsbolaget nar avtalet ingicks har skett en
sadan forandring som avses i punkt 5 och forsakrings-
bolaget inte skulle ha beviljat forsakring i det fall att den
med den forsakrade forknippade omstandigheten skulle
ha svarat mot férandringen redan da forsakringen
beviljades

4. om den forsakrade uppsatligen har fororsakat forsak-
ringsfallet

5. om den forsakrade efter forsakringsfallet svikligen
har lamnat forsakringsbolaget oriktiga eller bristfalliga
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upplysningar som ar av betydelse for bedomningen av
forsakringsbolagets ansvar.

14.4 Forfarande nar forsakringsbolaget sager upp
forsakringen under forsakringsperioden

Forsakringsbolaget ska, efter att ha fatt vetskap om
uppsagningsgrunden, utan obefogat drojsmal saga upp
forsakringen skriftligen. Uppsagningsgrunden namns i
meddelandet om uppsagning. Forsakringen upphor att
galla en manad efter det att uppsagningsmeddelandet har
avsants.

Forsakringsbolagets ratt att saga upp en forsakring pa
grund av underldten premiebetalning bestams enligt punkt
4.2.

14.5 Forsakringsbolagets ratt att saga upp en
skadeforsakring vid periodens utgang (16 §)

Forsakringsholaget har ratt att saga upp forsakringen att
upphora vid forsakringsperiodens utgang. Uppsagnings-
grunden namns i meddelandet om uppsagning. Medde-
lande om uppsagningen ska sandas senast en manad fore
forsakringsperiodens utgang.

14.6 Forsakringsbolagets ratt att saga upp en
personforsakring vid premieperiodens utgang (17

a§)

Forsakringsbolaget har ratt att saga upp en personforsak-
ring att upphoéra vid premieperiodens utgang. Om premie-
perioden ar kortare an ett ar eller om det inte avtalats om
nagon premieperiod, har férsakringsbolaget pa motsva-
rande satt ratt att saga upp forsakringen att upphora vid
kalenderarets utgang. Uppsagningen ska ske skriftligt
senast en manad fore premieperiodens utgang eller, om
det inte avtalats om nagon premieperiod, senast en manad
fore kalenderarets utgang. | meddelandet namns uppsag-
ningsgrunden.

Forsakringen kan dock inte sagas upp av den anledningen
att den forsakrades halsotillstdnd har férsamrats sedan
forsakringen tecknades eller av den anledningen att ett
forsakringsfall har intraffat.

Denna uppsagningsratt har forsakringsbolaget dock inte
vid livforsakring eller invaliditetsforsakring.

14.7 Agarbyte (63 §)

Om den forsakrade egendomen 6vergar till en annan ny
agare an till forsakringstagaren sjalv, dennes dodsbo eller
nar innehavaren av ett fordon som har salts pa avbetal-
ning blir agare till fordonet, upphor forsakringen for denna
egendom. Om ett forsakringsfall intraffar inom 14 dagar
efter &ganderattens dvergang, har den nye agaren dock
ratt till ersattning, savida han inte sjalv har tecknat en
forsakring for egendomen.

Forsakringsavtalet upphor i rattsskydds- och avbrottsfor-
sakringar som hor till kombinationsforsakringar for fordon,
om den férsakrade egendomen overgar till ny agare.

1)4.8 Meddelande om att livforsakring upphor (21
§

Om en livforsakring varit i kraft i ver ett ars tid, san-
der forsakringsbolaget senast en manad och tidigast tre
manader innan giltighetstiden upphdr en paminnelse om
forsakringens upphorande till forsakringstagaren.

Om férsakringsbolaget underlater att sinda denna pamin-
nelse, fortsatter livforsakringen att vara i kraft. Forsak-
ringen upphor emellertid en manad efter att den forsenade
paminnelsen avsants till forsakringstagaren och senast sex
manader efter att livforsakringens giltighetstid l6pt ut.

15 Digitala tjanster

Om férsakringstagaren har ingatt ett avtal som galler pri-
vatkunders digitala tjanster, kan forsakringstagaren utratta
sina arenden i anslutning till forsakringar i OP:s digitala
tjanster, exempelvis tjansten op.fi. Det ar mojligt att utratta
arenden i den omfattning som OP faststallt. | tjansten kan
man bl.a. granska uppgifter om gallande forsakringar eller
anmala skador. D& forsakringstagaren anlitar OP:s digitala
tjanster for att skota sina forsakringsarenden, tillampas

pa forsakringen utover dessa forsakringsvillkor ocksa de
gallande allmanna villkoren i avtalet for digitala tjanster for
privatkunder, som kunden far da han eller hon ingar ett
avtal.

Forsakringsbolaget har ratt att sanda alla uppgifter i
anslutning till forsakringar, sdsom beslut, meddelanden,
anmalningar, svar, andringar och uppsagningar endast
elektroniskt till OP:s nat- och mobiltjanster. Forsakrings-
tagaren har ratt att fa de uppgifter som namns ovan per
post inom en skalig tid fran det att hen har meddelat
forsakringsbolaget att hen vill ha uppgifterna per post.

16 Lagstadgad ratt till profilering

Forsakringsbolaget har réatt till profilering da det utfor risk-
hantering i enlighet med forsakringsbolagslagen och andra
bestammelser.

17 Lag och berakningsgrunder som
tillampas
P3 alla forsakringar tillampas finsk lag och pa personfor-

sakringarna dessutom de berakningsgrunder som forsak-
ringsholagslagen forutsatter.
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